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Előfizetési árak:

ggész évre 8 korona
?é l évre *  k o ro na
Negyed évre 2  korona
Egy szám ára 20  fillér 

Nyilttér sora 40 fillér

H ird e té se k e t fe lv esz  la 

punk k ia d ó h iv a ta la  és az 

Á lta lá n o s T u d ó s itó  V i 

d éki la p o k  kö zp o nti h ir 

detési o sztá ly a  B udapest 
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P O L I T I K A I  n e t i l r p

Bűn és — jutalom.
A Rózsa Sándorok, Sobri Jóskák i 

éu a brigantik világában dívott a j 
btlnt jutalmazni. Ezek a szép társa- \ 
Ságok tudvalevőleg nem voltak meg
elégedve a nekik egyénenként Inem 
kedvező társadalmi renddel, alkottak 
mást. Mást, amelyben a fennálló 
erkölcsi világuózlottel szemben ellen
tétes felfogáson építették fel világu
kat, fenekestől felforgatván a szótárt, 
melynek szavaival tettüket igazolni 
törekedtek. így lett náluk a mi eré
nyeinkből btln, amit üldöztek és a mi 
bűneinkből erény, amit jutalmaztak.

A modern világ erkölcsi felfogása 
megtisztult fogalmaival nem tűri azt 
többé a közélet egyetlen ösvényén 
sem. A szlikebbkörü társulatok éppen 
úgy, mint a legszélesebb nyilvános
ságú társadalmi alakulásuk csak úgy 
bírnak létjogosultsággal, ha törekvé
seiket ehhez mérik, ennek híján 
elöbb-utóbb, de megdől minden.

Most azt hozzák hírül a napilapok, 
hogy hazánk kellő belsejében van 
mezőváros, ahol az emberek erről 
másként vélekednek. Antalfalván nem
zetiségi izgatás volt. Vezette ezt a 
gyűlöletre keltő mozgalmat egy pap, 
akinek hivatása a szeretet, hintege- 
tése lett volna. És amikor fenekestől 
felfordult ott már minden, amikor 
kivei nem az isten igéjét, hanem a 
nemzetiségi gyűlölet jelszavait akar
ták hallani csupán, akkor a felsőbb
i g  közbelépett és elkergette helyé- 
föl a tévelygő papot. A bűnöst, ki 
saját vallása, hivatása ellenében hívei- 
ken a gyűlöletet tartotta csak ébren 
a fennálló társadalmi rend, az ország 
törvényei és a testvér magyar fajjal 
szemben, megbüntetni akarták vele. 
Csakhogy akkor előállott az a társu
lat, amely azonosította magát elejétől 
fogva a pap bűneivel, szembehelyez
kedett az egyházi hatóság elmarasz
taló Ítéletével s az egész széles köz
vélemény erkölcsi felfogásának elle
nében felfogta a bűnöst, pártjára kelt 
8 megjutalmazta azzal, hogy egy 
100000 korona alaptőkével megalko-

| tott tót banknak igazgatójává tette 
j m e g .

A nemzetiségi izgatók bűneinek 
ilyen megjut almazása nem elszigetelt 
jelenség. A mi tótjaink ezt a jelen 
esetben másodszor gyakorolják éppen 
ilyen egybevágó körülmények között • 
egy pappal szemben, más foglalko
zású egyénekre pedig ezrével találunk 
rá példát. Ha végigtekintünk a tót 
pénzintézetek személyzetén, azoknak 
nagyobb feléről ki tudjuk mutatni, 
hogy a magyar állam ellen való izga
tás bűne nyomja lelkűket, ezek tehát 
bűneik révén jutottak jól jövedelmező 
állásaikba.

Amikor ezt a kérdést fölvetettük, 
nem azért tettük, mintha ennek a 
személyzetnek erkölcsi megbízhatósá
gát akarnók boncolgatni. Bár ez a 
szempont sem lehet legutolsó olyan 
dolgok elbírálásánál, ahol széles nép
rétegek keservesen keresett fillérei
nek kezeléséről van szó.

De nem. Egészen másért. Nézzük 
azonban előbb a bűn ilyen megjutal- 
mazásának hatását ott, ahol az leg
közvetlenebbül érvényesül: a nép 
között.)

Antalfalván a nép csak annyit 
tudott tót jellegéről, hogy azon a 
nyelven imádta istenét. Magyar test
véreivel megfért, eltanulta nyelvüket, 
beszélte is szívesen, most úgy tapasz
talta, hogy minden lépésénél szüksége 
van reá.

És akkor a tót nemzetiségi cso
port kiszemelte táborhelynek. Szállás- 
csinálónak papot küldött. Papot, aki 
az isteni kegyelemeszközök nagy ha
talmával nehezedett a nép lelkére, 
amig az végre engedett. Engedett 
nem a saját meggyőződésének, hanem 
annak a pressziónak, amit az istentől 
való függése, félelme, rettegése a 
papja által főitálait formában határo
zott meg.

Egyensúlya megbillent és ment, 
amerre papja vitte. Ment a gyűlöl
ködés bűnös utján addig, amig az 
igazságszolgáltatás határt nem szabott. 
Most a nép megbüntetve látta vezé
rét, még pedig azok által, akik, mint 
papjuk, talárt viselnek, akik szintén

isten szolgálatában működtek akkor 
is, amikor ítéletüket meghozták.

Eltévelyedésük egész nagyságában 
szemük előtt áll (és magukba szálla
nák, talán minden különösebb kiokta
tás nélkül is, ha a bűnt pártoló 
maffia közbe nem lép a tizenkettedik 
órában és a pap javára nem billenti 
a mérleget azáltal, hogy ót jóval jobb 
módba helyezte. Vezérüket a kilá
tásba helyezett bukás helyett hirtelen 
nagyra nőni látván, a bűn megszűnt 
azzá lenni szemükben, sőt kicsinyes 
világnézletükben még mint foglalko
zás is tetszetőssé vált az izgatás, 
mert hiszen jól jövedelmez.

A nép erkölcsi felfogásában ez 
vájjon milyen nyomot hagyott? Az 
elmarasztaló Ítélet elvesztette erejét, 
illuzóriussá vált nemosak, de meg
ingott bizalma saját vallása felettes 
hatóságaival szemben, sőt hite saját 
vallásával szemben is.

Minden büntetés célját csak akkor 
közelíti meg, ha az nemcsak a bűnöst 
teszi ártalmatlanná, de ha a társadal
mat is megmenteni törekszik a hasonló 
hűn ismételt felülkerekedésétől.

Itt sem az egyik, sem a másik 
nőm történt meg. Ellenkezőleg. A 
bűnös eddigi szereplésén nagyra nőve, 
szélesebb működési térhez jutott, a 
társadalom meg egy megerősödött 
ellenségével áll most szemben.

A büntetésnek ez a módja tehát 
merőben elhibázott és az volt a múlt
ban is mindig, valahányszor alkalom 
és mód engedtetett tovább is a bűn 
tetézésóre és valahányszor nem tör
tént gondoskodás arról, hogy a társa
dalom a bűnös megbüntetésével maga 
is érezze a megtorlást,

Nem szabad tehát megengedni, 
hogy az elitéit, elcsapott egyén akár
hol is állást foglalhasson olyan helyen, 
mely konkolyhintési munkájának 
kedvez s még kevésbé a pénzintéze
tekben, ahol olyan fegyverek birto
kába jut, melyekkel győzni a mai 
anyagi világban nem nehéz többé.

Alkottassék törvény, amely a 
nemzetiségi izgatásért elitéltet egy
szersmind a nyilvános szerepléstől is 
leszorítsa. "r•



A tót nemzetiségi sajtó v é le m é n ye  a 

„ S lo v e n s k ?  T J f t le n n ik *  h a n g já ró l. A  „ N á r. 
N o v ."  1 2 9 .  szá m áb an hosszabb c ik k  ke re té 

ben ezeket m o n d ja : „ O lv a ssá to k  a világ; 

b á rm e ly  k o m o ly  és m liv e lt  la p já t. E g y b e n  

sem  ta lá lto k  ily e n  u tc a i vo náso kat. É s  o lvas

sa to k  a k á rm ily e n  á ld e m o k ra t ik u s  lapot. N in cs  

u g y a n  k o m o ly s á g  benne, d e  an n á l in k á b b  

o rd ít a  p a p o k  e llen . E z t  sa já títo tta  el a S lo v. 

T y 2 d . is . Szo m o rú, h o g y i ly e n  ú js á g írá sra  

a d ta  m ag át. A  re k lá m  le g n a g yo b b  d o b já v a l 

rá g a lm a z , tipo r, fé lrev ezet, ig é r, fe n y e g e t : 

m i ig y ,  m eg ú g y  m e g fo jt ju k , e lse p e rjü k , k i

v ív ju k  . . . stb. . . .  A  S lo v e n s k y  T y ü d e n n ík  

ú g y  u g rá l, ú g y  b e rz e n k e d ik , o ly a n  so k a t 

ig é r , ú g y  o rd ít és ú g y  s z a v a l, m intha m inden 

ezen a v ilá g o n  tőle függne. N o , v ité z e k , a k ik  

a n n y ir a  fenyeg ető ztök a re v e re n d á k  és lu t lie r - 

k a b á to k  e lle n , e lőbb sze llőztessétek k i  sa ját 

k a b á tja ito k a t  és fra k k ja it o k a t . M utassátok k i,  

m o n n y iv e l e n yh ítettétek  a  becsületes h a lin á k  

é le té t ?  M utassatok föl m u n ká t, o ro d ra én ytl 

M e rt k ü lö n b e n  m i papok k e z d jü k  el a  ti 

fra k k ja it o k a t  p o ro ln i. A  v is z o n y o k  az  egész 

v o n a lo n  m eg rom lo ttak ú g y  a  g a z d a sá g i, m int 

a  p o lit ik a i téren. É s  a S lo v e n s k ^  T ^ 2 d e n n ík  
ö nd icsérete m ellett sem  vo lt kép es ko rlá to t 

e m e ln i se m m in e k , nem  vo lt kép es seg íten i 

se h o l. A z  ő m u n k á ssá g a  és b efo lyása sem 

lá ts z ik  seho l. A  S lo v e n s k ^  T y £ d e n n ík , ha 

a k a r ja ,  h o g y  k o m o ly  la p n a k  n é z z ü k , ve g y e n  

élő b b  e g y  lo g ik a i is k o la i k é z ik ö n y v e t, a m e ly 

b ő l m e g ta n u lja  a fo g a lm a ka t m eg határo zni, 
d is z t in g v á ln i és m ond ato kat sze rk eszten i. D e  

a d d ig  stílu sg ya k o rla t, a iv a ' ne z a v a rja  a v ilá 

got. A  S o v o n s k ^  T y z d e n n ík  v a c illá l és f e n y e - 

g e tf íd z ik  e g y s z e rre  a  s zo c iá liz m u s, d e m o k ra 
tizm u s, a  h a la d á s, a nem zetiesk ed é s m ezején ; 

k a p k o d  m a jd  a „ N é p s za v a " , m a jd  az „ A  N ap * 

u tá n , k e re s  b ennü k és o lló z. M a g a  som tud ja, 

h o g y  k ié .“
A b en n ü n ket é rd e k lő  rész ez. V a n n a k  

k ö zb e  n em zetiség i v o natko zású  bom basztok

_2____________ ____________________

T Á R C A .

A múlt.*
Irta: P ogány  Béla.

A  sötét fe n y v e s m ögött e ltűnt a z  uto lsó  

n a p s u g á r s a z  égen cs a k  e g y  p iro s folt j e 

le z te  a  nap  le n y u g tá t. A  folt is  la ssa n  h a l

v á n y a b b  lett, m ig  v ég re  beleo lvad t a sötétülő 

ég b e . U n a lm a s szü rk e ség  borult a t á jra . 

H id e g , leh e letsze rű  sze llő  osont vég ig  a  v ö lg y  

fölött. M in th a  az á lo m ra  k észülő  a n y a fö ld  

uto lsó  s ó h a ja  lett vo lna, a m e ly  g yö ng éd en 

csó k o lta  az  e lh e rv a d t v irá g o k a t  és sze líd e n  

sim o g a tta  az  e ls á rg u lt  lo m bo kat. M isz tik u s  

Suttogás h a lla tszo tt a  fá k  között. A  sze llő  

in c s e lk e d v e  játszott a  le v e le k k e l, a m e ly e k  

n e s z te le n ü l, k e r in g v e  h u llo tta k  a  fö ldre.

A  k e r tr o  n y iló  a b la k o t e g y  sző ke a sszo n y 

n y ito tta  k i ,  h o g y  fr is s  leve g őt bocsásson a 

szo b áb a. N é h á n y  p e rc ig  m o zd u la tla n u l á llt  az 

a b la k b a n . K e b le  orőson h u llá m zo tt. M ohón 

S z ív ta  m a g á b a  a h ű v ö s ő szi est tiszta levegő

jé t . A zu tá n  le ü lt e g y  szé k re  és a ra n y fü rtü  

fe jé t  k e z é re  tám asztva, g o n d o la t n é lk ü l nézett 
a  le s z á lló  a lk o n y b a .

A  szo b áb a a lig  észrevehető n, m int v a la m i 

Ü g yes to lv a j, belopódzott a sötétség. A  b u to -

* Mutatvány szerzőnek most megjelent „Rögös 
utakon" dmü novellakötetéböl. — Megrendelhető 
Beszterczebányán a szerzőnél. A kötet ára 3 korona.

is, m ik e t a  N á r . N o v . Író ja  s ze m re h á n yá s

kép pen ho z föl a  lap  e llen  és v á d k én t e d d ig i 

m u la sz tá sa iv a l szóm ban, ezek et a zon ban k i 

h a g y tu k  azért, m ert azt a  látszato t v is e lik  

m a g u k o n , m in th a  eg ym ás nép szerű ség ére le n 

nén ek  fé lté k e n y e k . É rd e k e s  e g y é b ké n t, h o g y 

a  m eg lecké zteté sre  az im pu lzu st még sem  a 

S lo v . T £ í d .  d u rv a  h a n g ja , m int in k á b b  az  

ad ta  m eg , h o g y  az eg y c ik k é b e n  a n n a k  a 
a  nézeté nek adott k ife je zé st, m is ze r in t 

A n d rá s s y  p á rt já v a l szem ben a  K o ssu th -p á rto t 

tám o gatni k é s z n e k  n y ila tk o z o tt. E z t  m ost 

fe g y v e rk é n t  a N á r . N o v . fo rg a tja , m o nd ván, 

h o g y  a  S lo v e n s k f  T ^ d e n n ík  a  n em zetiség i 

ü g y  e lá ru lá s á v a l K o s s u th n a k  k ín á lk o z ik  föl.

A  te s tv é r lia rc n a k  ez a leg első  je le n s é g e , 

m e ly  a  n y ilv á n o s s á g  előtt le já ts z ó d ik , a n n y ira  

é lé re á llítta to tt, v a ló szín ű  fo ly n i fog to vább , 

fe l-fe ld e r itv é n  m a jd  o lya n  d o lg o ka t, a m ik rő l 

ed d ig  tudom ást nem  sze re zh e ttü n k . E d d ig  a 

N á r . N o v .-n a k  v an  ig a za  ab b a n , h o g y  a  

S lo v . T £ 2 d , h a n g ja  m inő síth e tetlen ü l d u rv a , 

k iv á n c s ia k  v a g y u n k  a S lo v . T £ 2 d .  ig a zs á 

g a ira  is.

f e l v i d é k i  H Í R A D Ó

Kivándorlás körmenetek 
alakjában.

S á ro sb ó l k a p ju k  a  h irt , hos*y ott e g y  

csapat férfi, a s szo n y és g y e r e k  tem p lo m i 
z á sz ló k  a latt, zso lo zsm ákat é n e k e lv e  v o n u lt  

át a  h a tá ro n  és többé nem  tértek  v issza . 

A m in t a n y o m o zá s k id e ríte tte , a  h a tá ro n  tú l 

v o natra  s z á llta k  a  ném et te n g e ri k ik ö t ő k  felé, 

tehát A m e rik á b a  vá n d o ro lta k .

E z  a z  ese m é ny fo g la lk o z ta t ja  m ost a 

s á ro sm e g y e i p o lit ik a i h a tó sá g o k a t, k id e r ít e n i 

ig y e k e z v é n  az esem ény érté lm i szerző jét.

T é n y  u g ya n , h o g y S á ro s  m e g y e  v o lt 

m in d ig  a z , a m e ly  a k iv á n d o r lá s i s ta t is z t ik á 

ban v ezetett, a n n a k  népe já r t a  e d d ig  is  a zt 

az  utat, a m e ly  a  m u n ká st, a  le g szeb b en  k a 

ro k  la s s a n  h o m á lyb a  b o ru lta k . A z  a s z ta l, a  

s z é k e k  és a  p a m la g  k ö rv o n a la i ö s s ze o lv a d ta k  

a  s z ü rk e  h o m á lly a l.

E g y s z e r re  z en eh a n g o k  z a v a rtá k  m eg  a  

csen d es, szom orú estét. A  szom szédban v a la k i 

C h o p in  d a lo k a t  játszott. L á g y a n , m int a  

s ze llő  suttogása, h u llá m z o tta k  a  csen d es j 

a k k o rd o k  s  hosszan, éd e sen re ze g te k  v é g ig  

a  v ö lg y  fölött. M in th a  v a la k i  a  h a ld o k ló  t e r 

m észetet s ira tta  vo lna és u j é letet a k a rt  v o ln a  
ö n te n i a  h erv a d ó , p usztu ló  fa le v e le k b e , a 

le k o n y u ló , sz in e lia g y o tt fű s z á la k b a  és m in 

d en b e, a m ib ő l távozni k é s z ü lt  az é le t. M in th a  

e v v e l a b ús zenéve l v a la k i m ég e g y s z e r föl 

a k a rta  v o ln a  rá z n i a lé ltsá g á b ó l a  terem tés 

n a g y  m u n k á já b a n  k ifá ra d t  term észetet, a m e 

ly e n  ott látszott a h a lá l h id eg , derm esztő  
c s ó k já n a k  nyom a.

A  sző k e  a sszo n y kö zö m b öse n h a llg a tta  a 

zenét. M e rev  te k in te tte l, k is sé  sötéten nézett 

a  tá v o lb a . Sáp ad t a rc á n  v a la m i bús vo n á s 

látszott, a m inő t csa k  a fo lyto n o s le lk i  s z o n v e - 

dés, az  ö rö kö sen vérző  szív kép es e g y  a r c ra  

rö g z íte n i. Szem ében v a la m i k ü lö n ö s tűz lo b o 

gott. Ö rö k ö s , le lk e t  ölő. éd es v á g y  v a la m i e l 

é rh etetle n  v a g y  elve szett b o ld o g ság  utá n  

sug á rzo tt n a g y  sző ke sze m éb ő l. E g y  m é ly e n  

sze n ved ő  m á rtír  b enyom ását tette a  szép 

sző k e  asszo n y, a k i a rra  v o lt  k á rh o z ta tv a , h o g y  
ö rö k k é  sze nved jen .

A  zene m egszűnt, de csa k  n é h á n y  p il la -

inatozó n e m z e ti erő t e lve zetto  tő lü n k  s igy 

ez az  e se t m a g á b a r a  nép  h ajland ó ság áb an 
jó  t a la jr a  t a lá lt .  M eg.* te k in tv e , ho gy itt 

fu rfa n g o sa n  k ie s z e lt ,  s o k  k ö rü lte k in té st és 

ra v a s z s á g o t  ig é n y lő  e se trő l v a n  szó, föl nőm 

tehető, h o g y  az  é r t e lm i sze rző ség  is  a  nép 

k ö zö tt f ö lt a lá lh a t ó  le n n o . B iz o n y o s n a k  látszik, 

h o g y  it t  is m é t  a z  a  s z é le s  a la p o n  szervezett 

k iv á n d o r lá s i  ü g y n ö k s é g  m űkö d ö tt megint, 

a m e ly  a m ú ltb a n  is  tö b b szö r foglalkoztatta 
m á r ott a z  il le t é k e s  k ö rö k e t . A  most k ip a t

tant o so m ó n y le fo ly á s a , szé les a r á n y a i nagy 

b e fo ly á s t és n e m  k e v e se b b  ha ta lm a t tételez

n e k  fö l a z o k  ré s z é re , k i k  a z t előkészítették. 

H is z o n  m é g  a z  e g y h á z  le g b e n ső b b  és legfél

tetteb b  k e g y e le m e s z k ö z e it  is  ig é n y b e  tudták 

v e n n i !

N e m  le h e t  e z  e ls z ig e te lt  je le n s é g  ott, & 

h o l a  k iv á n d o r lá s  s z a b a d s á g á v a l v a ló  v issza 

élé s k ü lö n fé le  a la k ja i  s z in te  n a p ire n d e n  van

n a k . I s m é t e l jü k ,  n a g y a r á n y ú , szé les alapon 

s z e rv e z e tt  b a n d á n a k  k e l l  ott le n n ie , am ely 

a k á r  m e g fize te tt, a k á r  m á s m ó do n lekötött 

o g y é n e iv e l a z  e g é sz  v id é k e t  b e h á ló zta  már.

H a  f ig y e le m m e l k ís é r jü k  a  nem zetiségi 

la p o k  m a g a t a rt á s á t  a  k iv á n d o r lá s  kérdésében, 

é s z re v e s s z ü k , h o g y  e  téren  a  legszélesebb 
s z a b a d s á g o t  k ö v e t e l ik  v a la m e n n y ie n .

F ö l  k e l l  té t e le z n ü n k  te h á t, h o g y  a k i

v á n d o r lá s  a z  ő t ö re k v é s e ik n e k  k e d v e z. Az 

a m e r ik a i tót s z ö v e tsé g e k  m ü k ö d é so  s a kö

rü k b e  k e r ü lt  tó t m u n k á s r a  g y a k o r o lt  hatás 

ezt a fö lte v é st e lé g g é  ig a z o lja . A z  onnan 

v is s z a k e r ü lt  e le m e k  a z o k , a m e ly o k ro  az agi

tá c ió  itt  b iz to s a n  é p íte n i szo k o tt. A m e r ik a  az 

iz g a t ó k  is k o lá ja .  A k i  e g y s z e r  m e g já rta  már, 

itt m a g a  k ö rö s i a  n e m z e t is é g ie k k e l való 

ö ssze k ö tte té st. H a  te k in te tb e  v e ssz ü k  még, 

h o g y  a  m i tó t b a n k ja in k  s z o k tá k  financirozni 

a k iv á n d o r ló k a t  s h o g y  e z e k  a  tót pénzinté

z e t e k  s zo ro s  ö ssze kö tte té sb e n  v a n n a k  az 

a m e r ik a i s z lá v  b a n k o k k a l,  s z in te  bizonyossá 

v á l ik ,  h o g y  a  tót n é p  k iv á n d o r lá s á n a k  elő-

n a tra . A z  is m e re t le n  a b b a h a g y ta  a Chopin 

d a lo k a t  s  a  k ö v e t k e z ő  p e rc b e n  e g y  keringőt 

k e z d e t t  já t s z a n i.  A  h a n g o k  szila jab b an, 

v ig a b b a n  s z á llt a k  to v a  a  n é m a  v ö lg y  fölött.

A z  a s s z o n y  m e g re z z e n t. A  k e r in g ő  isme

rő s  á r iá ja  m in t  e g y  v a rá z s ü té s re  szem e elé 

tá rta  a  m ú lt a t ;  a  n a p s u g a ra s , d e rű s  múltat, 

a m ik o r  m é g  ö is  b o ld o g  v o lt. A z  édes emlé

k e k  ú j j á  é b re d t e k  le lk é b e n  [s ra g y o g ó , ara

n y o s  fe lh ő b e  b u r k o lv a  e lé je  tá ru l az  elmúlt 

é le t, a m e ly b e n  c s a k  ö rö m  és b o ld o g sá g  jutott 

n e k i  o s z t á ly ré s z ü l. A  k e r in g ő  ü te m es hangjai 

k ir a g a d t á k  le lk é t  a  je le n  e g y h a n g ú , unalmas 

s z ü rk e s é g b ő l s  m a g u k k a l ra g a d tá k  az elmúlt 

id ő b e , a m ik o r  a z  é le te t m ég  ró z sá sn a k , oly 
n a g y o n , d e  n a g y o n  s z é p n e k  t a lá lt a . L e lk e  a 

k é p z e le t  c s illo g ó  k ö d é b e  b u r k o lv a ,  a  vissza

e m lé k e z é s  a r a n y  s z á r n y a in  v issza sz á llt  egy 

is m e rt , d e  f é lig  m á r  e lfe le d e tt v ilá g b a , ahol 

ö rö k  b o ld o g s á g  és s o h a  e l n e m  m úló édes 

m e g n y u g v á s  t a n y á z . S z á llt ,  s z á llt  a szőke 
a s s z o n y  l e lk e  v is s z a  a  b o ld o g sá g  ho náb a, ahol 

s z e re tn i ta n u lt  és a z u tá n  n a g y o n , de nagyon 

tud o tt s z e re tn i.
M a g a  e lő tt  lá tta  a  v a k itó a n  kivilágított 

b á lte rm e t. A m ik o r  b elép ett, a  c ig á n y  éppen 

ezt a  k e r in g ő t  já ts z o tta . A z  and alító , vért 

b iz s e rg e tö  z e n e  m e lle tt , a  se ly e m  ru h á k  ti

to k za to s  s u h o g á s a  s  a  p ic in y  cip őkne k 8 

tü k ö r s im a  p a rk o te n  v a ló  csú szá sa  mellett) a 

b o ld o g sá g tó l k ip ir u lt  a rc c a l, ra gyo g ó  szemű
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m ozdításában a n e m z e tisé g i p á rtn a k  n a g y

része van. , .
Sáro sb an, a m e n n y ire  v is s z a e m lé k e z ü n k , a 

k ivándorlás s z a b a d s á g á v a l v a ló  v issza é lé s  

ilyen k ir ív ó  és v a k m e rő  fo rm á i ott k e z d ő d 

nek szintén, a h o l a n e m z e tis é g i p á rt  e lő szö r 

felütötte a fe jé t. A z  elő b b  e lm o n d o tta k  és az 

időnek az  a  ta lá lk o z á s a  azt a  k é rd é st tá

masztja föl, h o g y  e b b e n  a k ir ív ó  e se tb en  is  

nem.e  a lót a g itá c ió  m ű k ö d ö tt k ö z r e ?
A  k iv á n d o rlá s  k o rlá to z á s a  a k ü lö n b e n  is  

kifelé v á g y a k o z ó  s á ro s i nép  sze m éb en h ató 

sági n y o m á sn a k  tű n h etett fö l k ö n n y e n , csa k  

természetes, h o g y  a  n e m z e tis é g i p á rt  volt 

az m ely seg éd ke ze t k ív á n t  n y ú jt a n i itt is , 

hogy népszerűséget sze re zh e sse n .

Ott k e ll te h á l k e r e s n i a  b űnöst.

Az otthon.
Még s zá ra d n a k  a  fa la k . M é g  ra k o s g a t já k , 

vakolgatják itt -o tt. D e  b iz o n y o s , h o g y  n e m 

sokára szá m itá sn n k  s z e r in t  2 5  ez e r lé le k , 

több ezer csa lá d  a  m a g a  k is  h á z a c s k á 

jába vonul, o ly a n  m e z ő g a zd a sá g i m u n k á s 

család, a k in e k  e g y e n k é n t  a lig h a  vo lt 

házvételro 5 0 — 6 0  k o ro n á já n á l több, s o k n a k  

aanyi se. H o g y a n  tu d ta k  e z e k  h á z a t v e n n i?

M egm ondjuk.

A  g azd aság i m u n k á s h á z a k r ó l v a ló  o rszá 

gos törvény s z e rin t m u n k á s h á z a k  .azokon a 

helyeken ép ü ln e k , a h o l le g a lá b b  1 0  m u n k á s 

család je le n tk e z ik  a v é g b ö l, h o g y  sze re tn e  

saját otthonába ju t n i. D e  m ég  ez a z  első 

lépés. Mert a  je le n tk e z ő  m u n k á s o k n a k  ezt 

az ügyét a k é p v ise lő te s tü le tn e k  m a g á é v á  k e l l  

tenni. K ö v e tk e z ik  te h á t a z , h o g y  a z o k o n  a 

bolyokon, h o l m u n k á s h á z a k  é p ü ln e k , ott a  

munkásság s b ir to k o s o s z tá ly  kö zö tt e g y e t é r

tés és kölcsönös m é ltá n y o ss á g  v a n . M e rt a 

dolog a g y á ll,  h o g y  m u n k á s h á z a k a t  k ö lc s ö n 

ből építik és a  m u n k á s, a k in e k  n in c s  h ite le , 

hogyan kap k ö lc s ö n t ?  C s a k  ú g y  k a p  k ö lc s ö n t,

h o g y h a  a k ö zs é g i kép vise lő te stülo t, a v a g y  
a  v á rm e g y e * é rtü k  ke z e ssé g e i v á l la l !

E z é rt  m ondottuk m i azt az e lő b b , h o g y  

a h o l g a z d a s á g i m u n ká sh á z  épül, ottan a  b éke, 

sze re te t, eg yetértés és m éltá n y o ssá g  la k o z ik . 

M e rt nem  lehe t fö ltenni, h o g y a z o k , a k ik  a  

m u n k á so k é rt kezesség et v á lla ln a k , e rre  h a j 

la n d ó sá g g a l le n n é n e k , h a  a m u n ká so sz tá ly  

v e lü k  szem ben szinté n  nem  lenn e m é ltá n yo s 

és egyetértő". C s a k  o ly a n  b o ly é n  cp ülho t 

m u n k á sh á z, a h o l k ö lcsö n ö ké rt jó tá lla n a k  a 

k é p v ise lő te stü le t ta g ja i.  V is z o n t e z e k n e k  a 

h a jla n d ó sá g á t csu pán az  b iz to s ít ja , h a  a 

m u n k á s  nem  k e re s  é rd ek ellen té tet a  b irto ko s 
o s z tá lly a l sze m be n. A m in th o g y  i ly e n  é rd e k 

ellen té t n in c s  is , m ert a  g a z d a  és m u n ká s 

n a g y o n  is  e g y m á s ra  v a n n a k  u ta lv a . A  gazd a 

m u n k á s  n é lk ü l, a  m u n k á s  g azd a n é lk ü l,  a k i 

n é l k e n y e ré t  k e re s i, e l nem  le h e t. H a  a 

g a z d á n a k  jó  term ése v a n , a k k o r  a m u n k á s 

ré szk e re se te  is  eh h ez irá n y u l. H a  re n d esen , 

z a v a rta la n u l m e g y  a  g a zd a sá g b a n  a  d o lo g , 

ezt nő m  cs a k  a  g a z d a  fo rd ít ja  h a s z n á r a , 'h a 

n e m  a m u n k á s  is . E l  le h e t m o n d a n i, h o g y  

se h o l eg yetértő b b , b ékéseb b , m é ltá n y o sa b b  

e ljá r á s r a  n in cs  s zü k sé g , m int a  m o ző g a z d á l- 

k o d á s so rán, a h o l g a z d a  és m u n ká s e g y m á st 

m eg értésére, k ö lc s ö n ö s  m é ltá n y o ssá g á ra  á l
la n d ó a n  szü k s é g  v a n . D e  az  e g y m á st m eg 

é rté sn e k  m eg  is  v a n  a  h a sz n a , a  m u n k á sra  

n é zv e  is . C s a k  a  m u n k á s h á z a k ró l szó ló  m os

ta n i h írü n k e t  v e g y ü k  fig y e le m b e .

H a  sem m i m á sb ó l, m á r ezért is  b iz o n yo s 

d o lo g , h o g y a  m u n k á so s z tá ly n a k  ig e n e s  s z ü k 

sége v a n  a z o k n a k  jó in d u la tá ra , a k ik  s a já t  

otthon m e g szerzéséb en  ő k e t g y á m o lit a n i h i 

va to tta k . N e m  leh e t e l sem  k é p z e ln i,  h o g y  

a h o l a  m u n k á so s z tá ly  v a la m i lá z o n g ó , ö n 
m a g á v a l m eg h a so n lo tf, k e s e rű  le lk ű  em b er 

u tá n  in d u l és a  tá rsa d a lm i m e g h a so n lá sn a k  

a n n y i k e lle m e tle n  m a g já t e lh in t i, h o g y  ott, 

m ik o r  a  m u n k á so s z tá ly n a k  a n n y i ég e tő  ü g y é 

rő l, s a já t  o tth o n a  m eg szerzésérő l le g y e n  szó,
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v a la m i n a g y  sze re te ttel k a ro ln á k  föl azt és 
rá jo k  k ö v e k e t  d o b ó k a t k e n y é r re l h a jít a n á k  

v issza. A z  e m b e ri term észet nem  ily e n  n y ü s t - 

ből v a n . Jó  b á n á s, b ékesség , sze re te t haso nló  

v irtu s o k a t  fa k a szt. B é k é tle n sé g , m é lta tla n sá g  

g y ü lö ls é g  p ed ig  e lh id e g it i a  s z iv e k e t. A zé rt  

le g y ü n k  b ár a k á r m i fo g la lk o z á s i so rb an, b e 

c s ü ljü k  m eg  e g y m á st, le g y ü n k  e g y m á s irá n t  

m é ltá n y o sa k  és ig a zs á g o s a k .

B é k e s s é g  és szeretet v itté k  e lő  az  e m b e r i

séget, m eg  a  tiszta m u n k á sn a k  m eg b ecsü lése. 

M ik o r M a g y a ro rszá g o n  nem  is  e g y  esztendő 

a la tt  a n n y i m e g  a n n y i em b er a  m a g a  tűz

h e ly é n é l m e le g s z ik ; ig a zsá g  s z e rin t s e n k i e l 
nem  m o n d h atja, h o g y a  m u n k á so sz tá ly  so r

s á v a l nem  tö rő d n e k. Á p o lju k  to vá b b  az  e g y e t

értés sze llem ét, h a z á n k ra  u j v irá g z á s , m in d 

a n n y iu n k r a  p e d ig  a  b old o g u lás d erűs n a p ja i 
k ö v e tk e z n e k .

h í r e k .

Egy vármegyei iparvállat 
cBÖdbejutása.

A  fe lső m a g ya ro rsz á g i k ő o la jű u o in itó  rész

v é n y tá rs a s á g , m e ly e t h e ly e s  é rz é k k e l és 

n a g y  k ö rü lte k in té s s e l G ra b c r  M ik s a  és F ia  

cég a lap íto tt 18 9 9 . évben s m e ly  késő bb  
P e r l  H e n r ik  tu la jd o n á b a  m ent á t s v é g ü l 

1 9 0 5 . év b en  ré s zv é n y tá rs a sá g g á  a la k u lt , e g y  

k is e b b  h ite lező  k é re lm é re  m u ll  hó 30*án 

m egtarto tt tö rv é n y s z é k i t á rg y a lá s b ó l k ifo ly ó la g  

cső d b e k e r ü lt .

V é g te le n  s a jn á la tta l re g is z trá lju k  a  n e v e 

zett ip a r v á lla la t  v á ls á g á t, m e ly  k ö rü lb e lü l 8 0  

m u n k á s c s a lá d n a k  adott k e n y e re t, a n n á l is  

in k á b b , m ert e v á lla la t n a k  éppen e g y  m a g y a r 

k o n k u rre n s  cég , tisztán  k e n y é r ir ig y s é g b ő l 

ad ta  m eg azt a lö k ést, m o ly  a csőd elé 

k erg ette .

A  tu ró czszentm árton i kő o la jfin o m itó  1 9 0 6 .

leányok le jtetto k v é g ig  a  to rm o n, g yö n g é d e n  

érintve k e z ü k k e l tá n c o s u k  v á llá t . E z  v o lt  az 

első bálja. Szem e k á p rá z o tt az  e rő s fé n y tő l 

s a parfüm  bóditó il la t a  k is s é  e lk á b ito fta . 

Egyszerre b áro m  re n d e z ő  s ie te tt  e lé b e . E l r a 

gadták, m int a  m it sem  s e jtő  á r ta t la n  fiatal 

galambot, a m e ly  a  n a p fé n y  u tá n  v á g y a k o z v a , 

kirepül fészkéből s n e m  s e jt i,  h o g y  a  m a g a s 

ban élesszomü v é rcse  k e r in g , m e ly  c s a k h a m a r  

lecsap. A zu tá n  e lm e rü l a  k a c a g ó , z a jo n g ó  

világba, a m e ly  e lfe le d v e  a  m ú lta t s  nem  tö

rődve a jö v ő v e l, csu p á n  a  je le n n e k  é lt, a m e ly 

nek o ly so k g y ö n y ö rk ö d te tő  m o zza n a ta  v a n . 

Azután, ta lán  ő m a g a  sem  t u d ja  h o g y a n , e g y  

szép szökefürtU fiu§ o ld a lá n  ta lá lta  m a g á t. 

Sohasem látta  s  m é g is  ú g y  érezte, m in th a  

már nagyon ré g ó ta ism e rte  v o ln a . M in d ig  

együtt tá n co lta k  s  a  fiú  e k ö z b e n  fo ly to n  c s a k  

beszélt. É d e s  s z a v a k a t  sutto g o tt a  fü lé b e  és 

ő beleszédült a  b o ld o g sá g b a . E r e z t e , m in t 

rem°g  a fiú k a r ja ,  a m ik o r tá n c k ö z b e n  b á to r - 

talanul, g yö n g é d e n  é r in te tte  d e r e k á t . Még 

most is  h a l l ja  a re szk e tő  s z a v a k a t, a m in t a  

fiú a S zenved élytő l k ip ir u lt  a r c c a l a  fü lébe 

suttogott: „ S ze re te m , n a g y o n  sze re te m  1 . . . "  

S  e sza va kb a n  e g y e s ü lt  a z  ö v i lá g a ,  az  ő 

határtalan b o ld o g sá g a . A m in t  v é g ig  le jte tte k  

® termen> le h u n y ta  szem ét. A  k e r in g ő  lá g y  
dallam át és a  fiú  éd es s z a v a it  h a llo tta  c su p á n . 

"N a g yo n ", c s a k  e zt s ú g ta  v is s z a :  „ N a g y o n , 

in iondhatatlanul s z e re te m " , h a lla ts z o tt ú jr a

fü lé b e n . A z t  h itte , h o g y  á lo m  az  egész, de 

m id ő n  ú jr a  k in y it o t t a  sze m ét és m eg g yő ző d ö tt 

a  v a ló s á g ró l, vég te le n  b o ld o g sá g , e d d ig  is m e 

re tle n  édes érzé s áraszto tta el le lk é t . A rc a  

k ig y u lt ,  k ö b le  lázasa n h u llá m z o tt a  hosszú 

tá n ctó l és s z iv e  hevesen dobogott a  fék te len  

öröm től. E g y ü t t , csupán e g y m á s n a k  é lv e , töl

tö tték e l az  é js z a k á t . . .

H a jn a lo d o tt . A  c ig á n y  letette  h eg o d ü jet. 

A  so u p e r-cs á rd á sb a n  e lfá ra d t p á ro k  la ssa n  k i 

v o n u lta k  a  terem bő l. Ö k  is m e n te k . A z  é tk e 

ző b e n  u to ljá ra  ütötte ö ssze p o h a rá t háro m  

ö re g  u r. A  fiú  m osolygott és k ic s in y lő o n  n é 

zett v é g ig  a  három  ö reg en. E lő k e re s te  a 

le á n y  k ö p e n yé t és íö lse g ite tte  . . . L a s s a n  h a 

la d t a k  e g y m á s m ellett a  m á rv á n y lé p c s ő n . A  

fiú  m ég  m o n d a n i a k a rt  v a la m it , do m á r nem  

le h e te tt, m ert kö zve tle n  u tá n u k  m ent a  m am a. 

A m ik o r  k ilé p t e k  a k a p u n , h id e g , m etsző szé l 

csap ta m eg  a rc á t. A  le v e g ő b e n  ap ró  h ó p e ly - 

h e k  k e rg e tő zte k . E g y id e ig  p a jk o s a n  k a v a ro g 

ta k  a  m a g a sb a n , azután la ssa n  h u llo tta k  a lá , 

fehé r, szű z i le p e lle l b o r ítv a  be az  u tcá k a t és 

a háztető ket.
A  le á n y  összébb h ú zta  k ö p e n y é t cs m e g 

á llt  a  zárt k o c s i előtt. M ia la tt  a sző k e  fiú 

a jtó t n y ito tt, azalatt az ő te k in te te  a  k o c s i

tól nem  m essze á lló  férfiú ra  esett. T e k in t e t ü k  

t a lá lk o z o t t . . .  T a g ja i  re s z k e tte k , m aga sem  

tud ta m itől, a  h id e g lő l-e , v a g y  p e d ig  a  b a rn a  

e m b e r e lle n á lh a ta tla n  te k in te té tő l. H a m a r  a

k o c s ib a  ugro tt és szorosan a m am áho z s im u lt, 

m in th a  félt v o ln a  v a la m it ő l . . .  H a z a  é rte k . 

A  fiú  a k a p u h o z  k isé rte . E lb ú c s ú z ta k . E rő s e n  

szo ríto ttá k  in e g  e g y m á s kezét, m ég e g y sze r 

b e le n é zte k  e g y m á s  szem éb e,

—  A  v is z o n t lá t á s ra ! —  ha la tszo tt a fiú 

a jk á ró l és e lv á lta k .

A  há zm e ste r b ecsap ta a k a p u t. L a s s a n , 

fá ra d ta n  h a la d ta k  fö lfe lé  a lé p cső n . É s  ö ú g y  

érezte, h o g y  azzal a  szö k ő  f iú v a l a z  ő b ol

d o g sá g a  is  k in t  m arad t a  h id e g  u tcá n . 

A  sz iv é b e n  a z o n b a n  ott égett az  ig a z i,  az 

ö nzetlen, a n a g y  s ze re le m  o lth a ta lla n  t ü z e ; 

a  s ze re le m  v irá g á n a k  édes és m ég is g yö trő  

b old o g sá g a .
A z u tá n  s o k á ig  n e m  látta, d e  m in d ig  a z z a l 

v ig a s z ta lta  m ag át, h o g y  e ljö n . É s  a  sző ke 

fiú  e ljö tt, do m á r k é ső n . 0  m a g a  sem  tudta, 

h o g y a n  történt, de a k k o r  m á r a n n a k  a  b a rn a  

fé rfiú n a k  v o lt  a  m e n y a s s z o n y a , a k itő l azon a  

b old o g  re g g e le n  a n n y ir a  m e g ije d t. É s  ez 

v o lt  a  szö k ő  f iú v a l a  m á s o d ik  és uto lsó  ta

lá lk o z á s a , a m e ly e t so h a , de so ha som  tudott fe 

le d n i. A z  első b á li é js z a k a  és e n n e k  a ta lá lk o z á s 

n a k  e m lé k e  v o lt  az ő élete , az  ő leg szeb b  

á lm a  s ez után jö t t  a  m e g se m m isü lé s, a  

s z ü rk e , a  k o m o r v a ló ra  é b re d és.
A z  ism e re tle n  a b b a  h a g y t a  a  já té k o t. A  

k e r in g ő  uto lsó  a k k o r d ja i  la s s a n  e le n y é s z te k  

az  ő szi este sö tétjéb en és n y u g a lm a s , szinte 

h a lo tti csö nd  b orult a  t á jra . A  h o ld  k id u g ta
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é rb e n  k iH e l e g y  m illió  k o ro n a  e re jé ig  e sa - 

k ü a ö lt  b e ru b íz á s is o k a t  a íg y  űzőm ét is  lé 
n y e g e se n  raegnagyo b itotta a n n y ib a n , h o g y 

m á r nőm k iz á ró la g  a  n y e rs o la j fin o m ítá sá v a l, 
hane m  a n y e rs o la jb ó l n y e rt  m e llé k te rm é k e k  

g y á rtá s á v a l is  fo g la lko zo tt s  e ls8  m inőségű 

c ik k e i nem csa k  a b e llö ld ö n , hane m  a k ü l

fö ldön is  k e re se tte k  v a lá n a k .

A z  1 9 0 7 — 1H 08. é v i p én zvá lsá g , továbbá 

a  k ö o la jk a r t e l m egszűnte m ár erő sen érintette 

a  g y á r  h ite lét. D e  a  g y á r  vezetősége en n ek  

d a cá ra  is  m ind ent e lkö vetett, h o g y az űző

m et a k a d á ly ta la n u l fentartsa. ü g y  tu d ju k , 

h o g y  az összes h ite lező k  a le g n a g y o b b  e lő 

z é k e n y sé g g e l v is e lk e d te k  a  ré szv é n ytá rsa sá g 

g a l szem ben s a  g y á r  űzem o em e válság o s 

h e ly z e t m ellett is  te lje se n  b izto síto ttnak is  

látszott, a m ik o r a  zso ln a i kö o ln jfin o m ité  a lig  

1 2  ezer k o ro n á s kö vete lése  m iatt csííd be 

k é n y sze rite tte .

A zo nb an nem  a d ju k  fel a  re m é n y i, h o g y 

a  v á lla la t  ü g y e i m ih a m a rá b b  re nd b e jö n n e k  

s e g y e s  k é rd é se k  le b o n y o lilá s a  után ú jra  

üzem be lesz he lyezhető .

A  b eszte rczeb á n ya i k ir .  tü rv szé k  B á rc zy  
E m il dr. b e szte rcze b á n ya i ü g yv éd e t re nd elte  

k i  töm eg g o nd no kul, a k i  a m últ hétfőn m ár 

m eg is k ezd te m űködését. A  tö rv é n yszék  

ezen in tézk ed ése  m iatt m eg yesze rte n a g y  a 

felháb o ro dás, m ert n a g y  ig a zsá g ta la n sá g n a k  

ta rt já k , h o g y  a tö rv é n yszék  m ind en na g yo b b  

csődöt a  m e g y e  területén leteleped ett ü g y 

v é d e k  m ellő zésével b eszte rczeb á n ya i ü g y v é 

d e k n e k  oszt k i .  É s  oz a felháb o ro d ás jo g o s. 

M it szó lna a  b eszte rczeb á n ya i ü g y v é d i k a r  j  

ahhoz, h a  a  tö rv é n ysz é k  e g y  ottani zsíros 

csődhöz in n ét re n d e ln e  k i  tö m eg g o n d n o k o t?

N e k ü n k  a  töm eggondnok u r sze m élyo  

e lle n  n in cs  k ifo g á su n k , sőt a csődbe ju to tt 

g y á rra l szem ben tanúsított e lő z é k e n y sé g e  

m ia tt őszintén t iszte ljü k , d e  a tö rv é n ysz é k  

h a lla t la n  v ise lk e d é se  m iatt k e le tk e z e tt fe l

háborodásban osztozunk a zo k  nézeté vel, k ik

sápadt arcát. A cé lo s su g a ra it  h a lv á n y a n  szó rta  

szét a v ö lg y  fölött és k e d v o tlo n ü l, h id o g en  

nézett le  a  n a g y  pusztaságra, a  h a ld o k ló , az 

élet utolsó p e rce it élő  fö ld re. E g y  su g á r b e

tévedt a sző k e  asszo ny szo b ájáb a. Ú tk ö zb en  

azonban m ogakadt a m á rrá n y fe h é r arco n. 

F é n y é b e n  k ö n n y  cs illa n t m eg, a m in t nesz

te len ül hu llo tt az a b la k  p á rk á n y á ra .

V a la k i  lassan k in y ito tta  az a jtó t, A r a n y -  

f llrtü  k is fiú  lépett a szo b áb a és csen d esen az 

asszo ny felé m ent. E g y ik  k e z e c s k é jé v e l a 

szem ét dörzsölte, a  m á sik a t odatapasztotta az 
a sszo n y kezére.

—  K lá r i  elvette a lo v a m a t. A z t  m o nd ja, 

h o g y  m ár nem  szabad játszano m , m ert m ár 

a lu d n i k e l l ; p e d ig  én nem  v a g y o k  álm o s —  

szó lt siró  h ang o n.

A z  a sszo n y m eg rezzen t. A z  á lo m  eltű nt 

és előtte á llt  a  r id e g , szo m o rú je le n . L e tö rü lte  

k ö n n y e it, la ssa n  le h a jo lt  és m o so ly o g v a  csó

k o lta  a  s iró  k isfiú t, az  ö e g y e tle n  öröm ét és 
b old o g ság át, a k i  a n n y ira  h aso nlíto tt a  bolo n

d o s sző k e  fiúhoz. F ö lv e tte , térd ére ü ltette és 

ú jr a  csó k o lta  h a tá rta la n  s z e n v e d é lly e l. L e 
csó k o lta  k ö n n y e it  és m o so lyt v a rá zs o lt  a jk á r a .  

É s  a  k is f iú  k ö rü lfo n ta  k e z e c s k é jé v e l az  a n y ja  
n y a k á t  s azután s o k á ig  ü lte k  ig y  eg ym ást 

á tö le lv e  a hold h id e g  s u g a ra itó l t itokzato san 
m e g v ilá g íto tt  szo b áb an.

az ily e n  e ljá rá st  nem  ta rt já k  sem  h e ly e s n e k , 
sem  m é ltó n a k , sem  m eg en g ed h ető n e k, m ert 

le ro n tja  azt a tiszteletet, m elyet á lta lá b a n  a 

p á rta tla n  m a g y á r b író ság  fo galm áho z k ö tü n k .

Helyközi távbeszólöhálózatnnk, é rte sü 

lé s e in k  sze rin t, c s a k  a  fo lyó  hó 2 0 - ik a  tá já n  

le sz  b e k a p c so lv a  az interu rb á n  háló za tb a . A z  

é p ítésse l je le n le g  K ü rm ö cz b á n y a  tá já n  v a n n a k , 

a h o n n a n  csa k  a  je lz e tt id ő re  é rn e k  v á ro s u n k b a , 

j » UtÓállltáS, A  tre ncséni h a d k ie g é s z ítő  

p a ra n csn o k sá g  soro zób izo ttsága a fo lyó  hó 

5 -é n  tartotta m eg  a szo káso s p ótso rozáso kat.

Reformátusok ünnepe. K á lv in  Já n o s, a 

n a g y  refo rm áto r szü letésé nek n é g y s z á z  éves 

év fo rd u ló ja  a lk a lm á v a l S e d iv y  L á s z ló  n y it r a i  

k á lv in is t a  le lk é s z  a  v á rm e g y e  n a g y te rm é b e n  

a fo lyó  hó 3 0 -á n  déle lő tt iste n i t iszteletet 

tartott. A lk a lm i beszédében a  re fo rm á to r é r 

d e m e it m éltatta szép beszédben.
Szabados színtársulata a m ú lt  hó vég é n 

távozott K é s m á rk ró l, ho l e g y -k é t  e lő a d á st le 

szá m ítv a , ig en  s ik e rü lt  s z in ié v a d ja  v o lt. J e 

le n le g  E p e rje s e n  m ű k ö d ik , ah o n n a n  d e c e m b e r 

hó o le jé n  L ő c s é re  s onnét ja n u á rb a n  Ig ló r a  

m e g y , h o l k é t  hó nap o t fog tö lten i.

UJ gyógyszerész. A  stu b n y a fü rd ö i g y ó g y 

sze rtá r ré g en v a jú d ó  Ugye is  v é g le g  b e fe je 

zést n y e rt . U g y a n is  a  in . k ir .  b e lü g y m in is t e r  

fo lyó  é v i o k tó b er hó 1 4 -é n  1 1 1 9 8 7 .  sz. a la tt  

k e lt  re n d e le té v e l a  kérd éses g y ó g y s z e rtá ra t  

D e tr ic h  E n d re  b ud ap esti g y ó g y s z e ré s z n e k  

ad o m ányo zta.

Ivánka Milán a fogházban. K ö z tu d o 

m ású  dolog, h o g y  a  p o zso n yi e s k ü d tb iró s á g  

I v á n k a  M ilá n  v o lt o rs z á g g y ű lé s i k é p v ise lő t 

a  m a g ya rsá g  e lle n i izg a tá sé rt e g y  é v i fo g 

h á z ra  és ezer k o ro n a  p é n z b írs á g ra  Íté lte  e l.  

Iv á n k a , m int b e n n ü n k e t érte s íte n e k , a  fo lyó  

hó 1 -é n  kezd te  m eg  büntetését a v á c z i fog

h á zb a n .

Segódjegyzőválasztás. A  fe ls ő s tu b n y a i 

k ö rje g y z ő s é g n é l re n d sze resített so g é d je g y zö i 

á l lá s r a  B r ü l l  B é la  o k le v e le s  je g y z ő  v á la s z ta 

tott m eg. A  v á la sz tá s  Z o rk ó c zy  T iv a d a r  fő

s zo lg a b író  v ezetése m e llett a  fo ly ó  hó 4 -é n  

tartatott m eg.

Buosnzó. M eleg iste n h o z zá d o t m o n d u n k  

m in d a z o k n a k  a  k e d v e s b a r á t a in k n a k  és jó  

is m e rő s e in k n e k , k ik t ő l —  s a jn á la t u n k r a  —  

s ze m é lye se n  e l nem  b ú c s ú z h a ttu n k . A  H u d á k  

c s a lá d .

A kóstyánl tűzről a  m ú lt  szá m u n k b a n  
kö zrea d o tt tu d ó sítá su n k, a m in t a z t az  e d d ig i 

v iz s g á la t  k id e ríte tte , téve d ésen a la p u lt . A  tűz 

u g y a n is  nem  a  J e s z e n s z k y  F e r e n c  g a z d a sá g i 

u d v a rá b a n  és az  ő c s e lé d je in e k  g o n d a t la n - 

sa g a  fo lytá n , hanem  a  szo m széd o s H o le s -f é le  

u d v a rb a n  tám adt, m ég  p e d ig  g yú jto g a tá s  

k ö v e tk e z té b e n . A  tettes u tá n  n y o m o z n a k . —  

E b b ő l az  a lk a lo m b ó l rá m u ta tu n k  a  m i v á ro s i 

tű z o ltó sá g u n k  itt  k ife jte tt  te v é k e n y s é g é re . 

H á t  Ők eg y sze rű e n  n e m  je le n t e k  ott m eg. 

N e m  je le n t e k  ott m eg , d a c á ra  a n n a k , h o g y  

a  tá v o lsá g  a lig  h a la d ja  m eg v a la m iv e l a  4  

k ilo m é te rt és d a cá ra  a n n a k , h o g y  m á r az 

első  tűz a lk a lm á v a l m utatott k ö zö nb ö sség et a 

n y ilv á n o s s á g  e lé g  é le se n  b ir á lt a  e l m á ris . 

E z e k  az  u ra k , a m in t lá t s z ik , s z e re tik  az 

u n ifo rm ist, n é h a -n é h a  el is  lé p e g e tn e k  a 

v á ro s  u tcá in , h o g y  k a b á t ja ik a t  k is z e llő z te s 
s é k , d e  k é n y e le m s z e re te tü k k e l n e m  t u d já k  

ö ssze eg ye ztetn i a  ho sszab b  s é tá k a t s m ég 

k ev é sb b é azt, h o g y  a  tűz á lt a l  v o s z c ly o z te - 

tett v a g y o n - és é le tb izto nság  é rd e k é b e n  e g y

k is  fá ra d sá g g a l t e g y e n e k  v a la m it. H a  azt a 

ké rd é st vetné fö l v a la k i,  v á jjo n  tudatában 
v a n n a k -e  k ö te le s s é g e ik n e k , u g y a n  m it felel, 

n é n e k  r á ?

Vízbe esett gyermek. A  h e ly b e li celiu . 

lo s e g y á r  h iv a t a ls z o lg á já n a k  fia , C za jch a n  Bcla 

több p a jtá s á v a l já tsza d o z o tt a csato rna felett 

vert h íd o n . E g y s z e r  a z u tá n  k ö v e k e t  kezdtek 

b e le b a jig á ln i a  v íz b e  s n a g y o k a t  nevettek 

azo n , a m in t a k ö v e k  n a g y o k a t  csobbanva, 

a  v íz b e  le m e rü lte k . A  k is  B é la  szintén  részt 

k é rt a  m u la tsá g b ó l s  a m in t  e g y  k ö vet dobott 

a  v izb e , o ly  le n d ü le tb e  jö t t , h o g y  a kővel 

e g y ü tt m ag a is  a m é ly  v iz b e  esett, a  g y e r

m e k e k  k ö z t e rre  n a g y  r ia d a lo m  keletkezett, 
s i je d e z v e  k ia b á lt a k  s e g ítsé g  u tá n. E g y  asz

ta lo s le g é n y , lá tv a  a n a g y  v o szcd o lm e t, rög

tön a  fu ld o k ló  g y e rm e k  u tá n  ugro tt s a viz 

a lá  m e rü lő  g y e rm e k e t  sze re n csé se n  k im en

tette vesz e d e lm e s h e ly z e té b ő l. A  bátor élet

m entőt a  g y á r i  m u n k á s o k  m e le g  óvációkban 

ré sze síte tté k.

j f ö íB u o s n z á s .  A  r u t t k a i v a s ú ti t isztikar 

P e r é n y i  R o m á n  távo zó  k a s s a -o d e rb e rg i vasúti 

fe lü g y e lő , fő sze rtá ri fő n ö k  tis zte le té re  bucsu- 

la k o m á t re n d e z e tt a  fo ly ó  h ó  4 -é n .  A vacso

rá n  ré sztv e tte k  P e r é n y i összes jó b a rá ta i s 

ig e n  szá m o s és s z ív é ly e s  fe lköszöntőkben 

b ú csú zta k  e l a k ö zp o n tb a  á th e ly e z e tt fel

ü g ye lő tő l.
Itt a tél, A  fo ly ó  h ó  4 -é n  v irra d ó ra  egy

sze rre  té lie s re  fo rd u lt  a z  id ő . H id e g , erős 

é s z a k i szé l m o llo tt fe n t a  h e g y e k e n  havazott 

s m ik o r  az  id ő  e g y  p illa n a t r a  k id e rü lt , körös- 

k ö rü l fe h é rle tte k  a  fr is s e n  esett hótól a ha

v a s o k  o rm a i.

TŰZ TOlt a fo ly ó  1 -é n  R a k s á n . Ed d ig  

is m e re tle n  o k b ó l k ig y u la d t  e g y  ta k a rm á n n ya l 

te li csű r s a l ig  n e g y e d ó ra  a la tt  p o rrá  égett. 

S z e re n c s e  vo lt, h o g y  a  cs ű r e lk ü lö n ítv e  állott, 

k ü lö n b e n  a  k ö zsé g e t a l ig  le h e te tt v o ln a  meg

m en te n i a fe n y e g e tő  tűz veszed  elem tő l.

Uj nemzetiségi bank. A n em zetiség i urak 

nem  p ih e n n e k  so h a  e g y  p illa n a t r a  sem . Bank 

u tá n  b a n k o t a la p ít a n a k  m á r a le g k is e b b  fa

lu c s k á k b a n  is . L e g ú ja b b a n  „ G a z d a s á g i Bank 

R é s z v é n y t á r s a s á g 1* cé g  a la tt  B ré z ó n  alapítot

t a k  e g y  i l y  n e m z e tis é g i b a n k o c s k á f 50.000 

k o ro n a  a la p tő k é v e l.
Minden anya é r d e k lő d ik  a  „ Scott-féU  

E m u ls iő u irá n t , m e ly  la p u n k  h a s á b ja in  most 

s o k sz o r a já n lt a t ik . E z  e g y  h ire s  csu ka m á jo la j 

k é s z ítm é n y , m e ly e t g y e rm e k e k  előszeretettel 

v e s z n e k  be és m e ly  n e k ik  m in d en  esetben, 
m e ly b e n  e d d ig  k ö zö n sé g e s csu ka m ájo la jat 

h a s z n á lta k , g y o r s  és b izto s s e g é ly t  nyújt. 

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y s z e rtá rb a n .

Bankot az izgatónak. A z  a n ta lfa lv i lute- 

rá n u s  le lk é s z t  fe le b b v a ló i e lm o zd íto ttá k  á llá 

sá b ó l, m ert a  m a g y a r s á g  e lle n  folytatott 

iz g a tá s a i b e ig a zo lá st n y e rt e k . A  le lk é sz  ur 

h ív e i azo n b a n  n e m  e ste k  kétsé g b e , A  fel

v id é k i s z o k á s o k n a k  m e g fe le lő le g  azonnal 

b a n k o t a la p íto tta k  s az  e lcsap o tt lelkészt, 

C8aplovic8  u ra t  b e le ü lte tté k  ig a zg a tó n a k . Hát 

ily e n fo rm á n  nem  is  uto lsó  d o lo g  izgatónak 

le n n i.
Kiss szerencséje nagyi Köztudomású,

h o g y  a m . k i r .  o s z tá ly  so rs já té k  tervezető a

le g k e d v e ző b b  n y e ré s i e s é ly e k e t  n y ú jt ja . Nagy 

n y e re m é n y e k  m e llett szá m o s k iso b b  nyere

m é n y e k  v a n n a k  és k ü lö n ö s e n  az, hogy a

felo  a k ib o csá jto tt  s o rs je g y e k n e k  —  tehát

m in d en  m á s o d ik  —  n y e r , a z  oka, hogy a 

n a g y k ö z ö n s é g  m in d e n  ré teg e k ip ró b á lja  szfl
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éjét. E z e r  és e z e r e m b e r lett i l y  utón 
re g é n y b ő l g a zd a g g á . A z  u j s o rs já té k  I .  ősz- 

tAlyának b úzása n o v e m b e r 1 8 .  és 2 0 -á n  le sz . 

Tegyen sze re n cse k isé rle te t és re n d e lje n  s o rs - 

• gyet az e lő n yö se n  is m e rt  K is s  K á r o ly  és 
]Tdrsa bank ré s z v é n y tá rs a sá g n á l B u d a p e st, 

Kossuth L a jo s -u t c a  1 3 . ,  m e rt pon to san és 

lelkiismeretesen s z o lg á lja  k i  v e v ő it  és m ert 

Kiss Szerencséje N a g y  l"
” g0K mulatságot s ze re z  S e b ő k  Z s ig ra o n d  

és Bonodek E le k  g y e r m e k la p ja  a  „ J ó  P a jt á s "  

olvasóinak, a k ik  h é trö l-lié tre  o lv a s h a t já k  m u 

lattató k a la n d ja it . L e g u tó b b  e g y  ig a z i a u tó - 

n ih ilistá v a l ta lá lk ő zo tt, attó l v e tte  a  B e r l in -  

budapesti a u to m o b ilv e rs e n y  h íré t . A lig h a n o m  

részt, is fog b enne v e n n i, a m ily e n  v á lla lk o z ó  

szellem, —  errő l m a jd  o lv a s h a t n a k  v a la m it  a 

J6 Pajtás k is  o lv a só i a  jö v ő  szá m b a n . A  

mostani, hato d ik  szá m b a n  k e d v e s , szép v e rs e k  

vannak E n d rő d i S á n d o rtó l c s  L a m p é rt h  G é 

zától, keleti m ese k e z d ő d ik  S z ö llő s i Z s ig m o n d - 

tói, fo lytatódik B e n e d e k  E le k  re g é n y e , u g y a n 

csak B ened ek E le k  m esét is  m ond F a r k a s  

komáról. V a n n a k  m ég m u la tsá g o s k é p e k  és 

cikkok, szerkesztő i ü z e n e te k , re jt v é n y e k  stb. 

A  Jó P a jtá s "—t a  F r a n k l in -T á r s u la f .  a d ja  k i ,  

előfizetési ára  n e g y e d é v re  2  k o ro n a  5 0  fillé r. 

Mutatványszám okat in g y e n  k ü ld  a  k ia d ó 

hivatal (B udapest, I V . ,  E g y e t e m -u t c a  4 .).

E p ile p s z iá b a n  (n e h é z k ó r) sze n v e d ő  b ete

gek nag y é rd e k e  fű z ő d ik  a zo n  nev eze tes 

esomónyhez, h o g y  a le z a jlo t t  n e m z e tk ö zi 

orvosi ko ngresszus az  E p ile p s z ia  g y ó g y ítá s á r a  

nemzetközi L ig á t  a lk o to tt, m e ly n e k  k ö zé p 

pontja Budapest. A  b e te g e k e t azo n b a n  az  

érdekelheti le g jo b b a n , h o g y  az  a  g y ó g y m ó d  

jelenti a le g n a g y o b b  h a la d á s t , m e ly e t  S zab ó  

B, .Sándor d r., B u d a p e st, N a g y k o r o n a -u t c a  

18 . honosított m eg s  m e ly  g y ó g y m ó d  m in d en  

betegnek re n d e lk e z é s é re  á ll ,  h a  e k iv á ló  

specialista o rvoshoz fo rd u l.

MtlyiH jobb?
Eg yszerű  c s u k a m á jo la jn á l m in d e n  esetb en 

jobb a S C O T T - f é l e  E M U L S 1 0 .  J o b b , m ert 

könnyen em észthető  é s  e n n é lfo g v a  g y o rs a b b  

és erőteljesebb a  h a tá sa .

Jobb azért is,
m ert s z ív e s e n  v e s z ik  b e  a z o k , 
a k ik  a  c s u k a m á jo la ja t  u n d o rító  
ize  m ia tt v is s z a u t a s ít já k .

C s a k is  t is zta  é s  m a g a s fo k u  
lo fo te n i ( n o r v é g o rs z á g i)  c s u k a m á j
o la j h a s z n á la t a  e n g e d te tik  m eg  a

A SCOTT-féle EMULS1Ó
k é sz íté sé re , m ert c s a k  ez a le g 
t á p lá ló b b  a  v ilá g o n .

> A  S C O T T - f é l e  E M U L S I Ó  a  

l e g k i v á l ó b b .

Egy Eredeti üveg ára Z kor. SD fillér.

Csalódni emberi dolog, de nem  u kyetlo n  
k e l l .  H a  „ l íé t h y -  név re  fig y e lü n k , ú g y  nem  

c s a ló d u n k , h a n e m  e red eti p em otefU cukorkát 

k a p u n k  60 fillé ré rt, m ég p ed ig  e g y  k ed v o K  

ré g i m a g y a r b á ziséé rt, m e ly  kö hö gés, re k e d t

ség , liu ru to s  bAntalm .uk so k ezer esetében 

k itű n ő e n  h e v á lt. D o  v ig y á z z o n , h o g y  a doboz 

és a  c u k o r k a  m in d en  d a ra b já n  ra jta  le g y e n  a 
„ R é t liy *  név.

Olvasóink figyelmét fö lh ív ju k  la p u n k b a n  
kö zö lt S t e in e r-fé le  h ird e tésre .

A Dr. Rlcbter-fólo Llnlmont Oaps. oomp. 
(Horgony-Pain-Expeller) ig  a z i, népszerű h á -  
z iszo rre  lett, m o ly szá m o s csa lá d b a n  m ár év 

ó ta m in d ig  k ész le tb e n  v a n . H á tfá já s , cs íp ő - 

fá jd a lo m , fe jfá já s , k ö s z v é n y , csu zn á l s lb .-n é l 

a H o rg o n y -L in im e n t t e l való  b od ö rzsü lcsek 

m in d ig  fá jd a lo m c s illa p ító  hatást id é z te k  e lő ; 

sőt já rv á n y k ó rn á l, m in ő : a k o le ra  és h á n y ó - 

h a s fo ly á s , a a  a lte s tn e k  H o rg o n y -L in im e n t t e l 

v a ló  b ed ö rzsülése m in d ig  ig e n  jó n a k  b iz o n yu lt. 

E z e n  k itű n ő  h á z isz o r jó  e re d m é n n ye l a lk a l 

m aztatott b ed ö rzsö lé ské p p en  az in flu e n za  e lle n  

is  és ü v e g e k b e n : á  80 f illé r, 1  k o r. 4 0  f il lé r  

és 2  k o ro n a  a leg tö bb  g y ó g y s z e rtá rb a n  k a p 

ható ; d e  b e v á s á rlá s  a lk a lm á v a l tessék  h a tá 

rozottan : R ic h t e r -f é le  H o rg o n y -L in im e n t e t  

(H o r g o n y -P a in -E x p o lle r t )  k é rn i, v a la m in t a 

„ H o r g o n y "  v é d je g y re  f ig y e ln i és c s a k  ered eti 

ü v e g e t e lfo g a d n i.

Szőlőbirtokosainkhoz I N a g y  G á b o r sző lő 

n a g y b irto k o s  au g usztu s hó b a n  fe lh ív á s t in té 

zett a  fő v á ro si la p o k b a n , h o g y az  á lta la  2 0  

év óta tenyésztett D o la w a re  f a j-s z ő lő n e k  t e r 

mését az  id é n , a m id ő n  a z  o rszág összes sző lő 

term ését a b e te g sé g e k  m ajd n em  te lje se n  l e -  

p usztito ttá k , a h e ly s z ín é n  te k in ts é k  m eg s 

g yő z ö d jo n o k  m eg, kosry a  D o la w a re  sző lő ről 

tett á llít á s o k  a  v a ló s á g n a k  te lje s e n  m eg fele l

n e k . E z e n  fe lh ív á s ra  az o rszág  b o rv id é k e irő l 

•tömegesen u ta ztak K ó ly r a ,  sőt e g y e s  b o rv i

d é k e k  1 0 — 1 6  tagú k ü ld ö ttség et is  k ü ld te k  

t a n y u lin á n y o z á s  végett. M ind e n látogató a  

h e ly s z ín é n  a n n y ir a  el vo lt ra g a d ta tv a , h o g y  

n y o m b a n  n a g y o b b  m e n n yisé g e t v á sá ro lta k , 

sőt e g y  n a g y b irto k o s  2 0 0 ,0 0 0  d a ra b ra  tett 

m eg ren d elé st. O ly  so k  e lő n y e  v a n  a  v ilá g h írű  

D o la w a re  sző lő n e k  és b o rn a k , h o g y t. o lv a 

s ó in k  s a já t  é rd e k ü k b e n  cs e le k s z e n e k , h a 

m e g h o z a tjá k  N a g y  G á b o r, K ó ly ,  ( B ih a r  m .) 

k é p e s á r je g y z é k é t , m elyet in g y e n  és bér

m entve k ü ld .

A pozsonyi kereskedelmi és Iparkamara
k ö z li, h o g y  a  in . k ir .  p osta ré szé re  az 1 9 1 0 .  
évb en  szü k sé g e s telített o szlo p ok s z á llítá s a  
n y ilv á n o s  v e rs e n y tá rg y a lá s  u tján  fog b izto
s ítta tn i. A z  írá s b e li a já n la to k  le g k é ső b b  folyó 
é v i n o v em b er hó 1 0 -d ik e  d é li 1 2  ó rá ig  n y ú j
ta n d ó k  be a k e re s k e d e le m ü g y i m in isz té r iu m  
s e g é d h iv a ta li fő ig a zg a tó já h o z. A  részletes s z á l
lít á s i fe lté te lo k  v a la m in t a  le r a k ó  h e ly e k e t  
és a z  e z e k e n  átadandó o szlo p m on nyiség et 
feltüntető k im u ta tá s  a in. k ir .  p o sta - és 
tá v ird a ig a z g a tó sá g o k  s z é k h e ly ű in  lévő p o sta - 
és t á r ir d a  k e rü le ti m űszaki fe lü g y e lő s é g e k n é l 
a  re n d e s h iv a ta lo s  ó rá k  a la tt  m e g te k in th e tő k .

Kis fénykép után készült

kizárólagosan olcsón és szép 
kivitelben kaphatók

Steiner Lajos
kép- és diszmüáruüzletében

Turóczszentmártonban.

KÖZGAZDASÁG.

Tarlűbuktatíis és őszi mély 
szántás.

A  m a g ya r g a z d a  c s a k  nem  a k a r ja  e lh in n i, 

h o g y  a  tarló  b uk ta tá s, m eg a z  Őszi m é ly  

szá n tá s m ily e n  n a g y  term ésfokozó h a tá ssa l 

v a n , sőt n é m e ly  v id é k e n  a n n y ira  m eg  van 

g yő z ő d v e  a  nép  e n n e k  k á ro s hatá sá ró l, h o g y  

e g y  nem rég en m eg ejtett v id é k i utam  a lk a l 

m á v a l éppen je le n  v o lta m , m ik o r a cselédség 
a r ra  k é rte  a  b irto ko st, h o g y  a  n e k ik  k io s z 

tandó k a p á s  fö ld et h a g y ja  ta v a s z ig  tarlóban.

U g y a n e z e n  utazásom  a lk a lm á v a l azonban 

e g y  m á s ik  tap asztalato t is  szereztem , a m e ly e t 

nem  m u la sz th a to k  e l g a z d a tá rsa im m a l k ö zö ln i, 

h á th a  o k u ln i fo g n a k  ab bó l.

K é t  k ö zv e tle n  e g y m á s m ellett fe k v ő  a l

fö ld i g a z d a sá g ró l v a n  szó, m e ly e k e t  m ár 

régeb ben ism e re k . M ind kettő  s ik  fekvésű, 

te ljesen  o g yo nlő  m inő ségű t a la jja l,  do e g y 

m ástól lé n y e g e se n  elü tő  g a z d á lk o d á s i m ó d d al. 

A  csa p a d ék  v is z o n y o k  k e lle te tt, h o g y e g y 

fo rm á k  le g y e n e k  e k é t a r á n y la g  nem  n a g y  

b irto kte ste n , m ert h isze n  k ö zv e tle n  szom szé

d o k . M égis a z  e g y ik n e k  id e i búzaterm ése 

k át. h o ld a n k é n t 1 1 6 5  k g ., a m á siké  p ed ig 

c s a k  5 5 0  k g . vo lt.

E z e n  n a g y  term ésk ü lö m b sé g et tehát nem  

a  t a la j e ltérő  m inő ség e, nem  a  c sa p a d é k b a n i 

kü lö m b sé g  o ko zta, m ert i ly e n  nem  v o lt, h a

nem  tisztán a  g a z d á lk o d á s  m ó d já b a n  való  

k ülö m b sé g . A  n a g y  term ést a d ó  g azd a sá g  

m ár 1 0  év ó ta m in d já rt  ara tá s után le b u k 

ta tja  a ta rló t, ő sz ie k  a lá  1 5 0  k g . szu p erfo sz

fátot a lk a lm a z  é v r ö l-é v r e , ta v a s z ia k  a lá  m in - 

fö ld jé t m ég ősszel 9 — 1 0  h ü v e ly t  m élyen

-  Nagy sirköraktár! - S V E H L A  J Á N O S
BÚTORÁRUHÁZA, TEMETKEZÉSI 
VALLALATA ÉS SIRKŐRAKTARA

TURÓCZSZENTMÁRTON
Gyászcikkekböl raktár! 
Sirlámpák, sirkoszoruk.

J e m e tk e z é s i v á lla la t. S z o lid  és  l ig y e lm e s  Itiwv.olgrilás!

Salódi mahagóni cs pallisander háló- cs 
ebédlőszobabutorok. A legkitűnőbb minő
ségű cseresznye-, tölgy- és cserfa stb. 
matt és p a l i t™  bútorok. Saját készí
tésű masszív szaba- és konyhabútorok. 
Szőnyegek, függönyök, szobadíszek stö. 
tulhalmozott raktár miatt beszerzési áron
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fe ls z á n tja  s a  búza e lő tti n ö v é n y a lá  m in d en  

h a rm a d ik  évben is tá lló fró g y á t ad.

A  k iseb b  term ést adó g a z d a s á g  ta rló b á n - 

tást so ha som eszközöl, szuperfoszfátot nem  

a lk a lm a z , őszi m é ly  szá ntást nem  végez, 

istá lló trá g yá t is  c s a k  m in d en  6 — 8 - ik  évben 

a lk a lm a z .
A  kUlöm bség o k a  te llá t  a  tarló hán tá sh an, 

az ő szi m é ly  szántásban s az  ő szie k  a lá  

rend szeresen a lk a lm a zo tt szu p erfo szfá tb an ta 

lá lh a tó  fel, a m e ly  re n d sze res m u n k á la to k a t 

azután m eg is  fizet a 6 1 5  k g . term éstöbblct, 

a m e ly  a m a i á ra k  sze rin t k ö rü lb e lü l 1 7 0  

k o ro n a  többlet bevételt je le n t k á t. h o ld a n 

k ént, sem m ibe som s zá m ítv a  a  n a g y o b b  

sza lm aterm és', a m i p ed ig  m a u g y a n c s a k  nem  

k ic s in y le n d ő  értéktö bb letet je le n t .

A  ta rló h á n tá sn a k  és ő szi m é ly  szá n tá sn a k  

ro p pa nt n a g y  je lentő ség e és fontossága v a n .

A  gyo m o t irt ja , a  t a la jt  p o r h a n y if ja , é r le li, 

a  nedvességet o ly  n a g y  m érvbe n k o n s o rt á lja  

a ta la jb a n , h o g y az i ly e n  t a la jb a  k e rü lt  v e -  ' 

lé s e k e t a  szá razsá g  sem  teheti tö n k re  s n y ú jt  

m in d en e se ire  a n n y i ned v esség et, a m e n n y i a 

szuperfoszfát foszforsav ta rta lm á n a k  fe lo ld á s á ra  

szü k ség es s ig y  nem  fo rd u lh a t elő, h o g y  a 

szuperfoszfát az ily e n  ta la jb a n  n a g y  term és

fokozó hatását b izo n yo sa n  k i  ne tejtso.

T e rm é s á t la g a in k  fo ko zása c é ljá b ó l tehát 
o k v e tle n ü l a lk a lm a zz u n k  ta rló h á n tá st és őszi 

m é ly  szántást.

Szerkesztésért felelős: Dugovich Titus. 
Helyettes szerkesztő: Boldizsár Boldizsár. 
Kiadótulajdonos: Moskóczi Ferencné.

F e lh ív o m  úgy a n a g y é rd e m ű  
fo gya sz tó közöns ég ,  m in t  a t. 
k e r e s k e d ő k  f ig y e lm é t  a le g 

jo b b a n  b e ve ze te tt

ECETSZESZ-
CYÁRAMRA.
A já n lo k  n e m  fasavból,  h a n e m
tisz ta  alHahoiból ő sz ü li ecetet,
úgy nagyban, m in t k ic s iny be n .

S t r e l i n g e r  S á n d o r
Turóczszentmárton.

V djegy: „ H o rg o n y t4 -

Linimenf. Capsici comp., 
a H o rg o n y -P a io -E x p e lle r

pótléka
egy  régjónak bizonyult iiáziszer, m ely  m ár 
sok év óta legíabti bedörzsölésnek bizonyult 
köszvénynél, h ú z n á l és m eghűléseknél.

F ig y e lm e s t* S ilány  ham isítványok 
m ia tt bevásárláskor óvatosak leg y ü n k  és 
csak olyan eredőt! ü v eg e t fogadjunk el, 
m ely a  „Horgony" vódjegygyel os a R ichter 
cégjegyzéssel e llá to tt dobozba van  csoma
golva. Ára üvegekben  K  —.80, K  1.40 és 
K  2.— és úgyszólván m inden gyógyszor- 
t&rbán kapható. —  F őrak tá r: Török József 

gyógyezorósznél, Budapest.

O iR lc lte  rntgyszirltri a „Arany orosiíilior,
P rA g á b a n ,  El sabe thstrasse  6 non. r

gg
feli

2 4 4 8 /1 9 0 9 . tk. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  tu ró czsz e n tm á rto n i k ir . b jiró s á g  m int 

tk v i h a tó sá g  k ö z h írré  teszi, h o g y  a T u r á n i  
k ö lc s ö n ö s  s e g é ly z ő  p énztá r m in t szö v e tke ze t
n ek  R á n tó  F e k e c s  Józsefné született F e ty k o  
A n n a  e lle n i v é g re h a jtá s i ü g yéb en a  b e s zte rcz e - 
b á n y a i k ir .  tö rv é n ysz é k  teriiletk ö ré h ez tarto zó  
tu ró czsz e n tm á rto n i k ir. já rá s b író s á g  területén, 
T ú r á n  k ö z s é g b e n  f e k v ő :

a) a  tu rá n i 3 8 2 . szá m ú  t jk ö n y v b e n  A . I.
1 ., 3 — 6. é s  8 — 9 . so rsz . alatt fe lvett in g a t 
la n o k b ó l R á n tó  F e k e c s  Jó zsefn é  s z . F e ty k o  
A n n á t B . 9 . é s  14 . tételek a la tt V ia  ré szb e n  
m e g ille tő  ju t a lé k r a  2 9 0  k o ro n á b a n ;

b ) a z  o ttan i 9 3 7 . szá m ú  t jk ö n y v b e n  A . I. 
1 — 3 . s o rsz . a la tt  felvette s  B . 1 .  tétel alatt 
e g é szb en  R á n tó  F e k e c s  Józsefné sz. F e ty k o  
A n n a  n ev ére irt  in g a t la n o k ra  3 2  k o r o n á b a n ; I

c)  a z  o ttan i 9 38 . szá m ú  t jk ö n y v b e n  A . I. 
1 — 3 . so rsz . a la tt  felvett in g a t la n o k b ó l R á n tó  
F e k e c s  Jó z se fn é  született F e ty k o  A n n á t  B . 2 . 
tétel alatt x!% ré szb e n  m e g ille tő  ju t a lé k r a  
4  k o ro n á b a n  és

d ) az  o tta n i 1 3 5 6 . szá m ú  t jk v b e n  A . X .  
5 — 7 . s o rsz . a la tt felvett s  B . 1 0 . tétel a la tt 
eg é sz b e n  R á n tó  F e k e s z  Jó z se fn é  s z . F e ty k o  
A n n a  n ev ére  irt  in g a t la n o k ra  4 0 0  k o ro n á b a n  
m eg á lla p íto tt  k ik iá lt á s i  á rb a n  a z  á rv e ré s t  e l
re nd elte  és h o g y  a  fente bb  m e g je lö lt  in g a t -  
Ia n s á g  a z  1 9 0 9 . é v i  d e c e m b e r  h ó  1 4 - i k  
n a p já n  d é le lő t t  1 0  ó r a k o r  T ú r á n  k ö z s é g 
ben, a k ö z s é g i iro d á b a n  m e g ta rta n d ó  n y ilv á 
n o s  á rv e ré se n  a  k ik iá lt á s i á ro n  a ló l is  e l fo g  
a d a tn i.

Á rv e r e z n i s z á n d é k o z ó k  ta rto z n a k  az  in g a t -  
la n s á g  k ik iá lt á s i  á r á n a k  tiz  s z á z a lé k á t  k é s z 
p é n z b e n , v a g y  ó v a d é k k é p e s  é rté k p a p írb a n  a 
k ik ü ld ö tt  k e z é h e z  le te n n i.

A z  á rv e ré s i fe ltéte le k  a tk v i ir o d á b a n  a 
h iv a ta lo s  ó rá k  a la tt m eg tek in th ető k .

A  k ir . jb ir ó s á g  m in t tk v i h a tó sá g .
T u ró c z s z e n tm á rto n , 19 0 9 . o k tó b e r 2 3 -á n .

P e trá s ,
kir. jbiró.

m r E l a d ó

40 métermázsa 14 fajta szedett
i t  i  n a  a

URSINY (előbb Soltész L.) cégnél 
Turóczszentmártonban. Az eladás 
csak november hó végéig tart. 

Az árak a minőség szerint.

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a RÉTHY-féle

pemetefű-cukorkánál!
V á s á r l á s n á l  a z o n b a n  v i g y á z z u n k  s 

h a t á r o z o t t a n  R É T H Y - f é l é t  k é r jü n k ,  

m iv e l  s o k  h a s z o n t a l a n  u t á n z a t a  v a n .

Egy doboz á ra  60 fillór I

Kizárólag csalt BÉTKY-félét foaadiunfe sl!

fölüli
még pedig sikerrel, az forduljon 
az .ÁLTALÁNOS TUDÓSÍTÓ" 
(Leopold Gyula) hirdetési osz
tályához, Budapest, VII., Erzsé
bet körút 41., ahol hirdetéseket 
az összes létező bel- és külföldi 
hírlapokban és naptárakban ki
váló szakértelemmel, lelkiismere
tesen, pontosan és szolid árakon 
eszközölnek. Több mint 200 nap
tár kizárólagos képviselete, vidéki 
lapok központi hirdetési osztálya, 
számos hírlap kizárólagos kezc- 
lösége. Diszes ujságkatalógus, 
képes naptárjegyzék és minden 
felvilágosítás a t. c. hirdetőknek 

díjmentesen.

Páratlan szőlőfaj!
Hogy ezt bebizonyítsam, a „Delaware" szőlőről, királyi közjegyzői hitelesítés

sel elátott eredeti fénykép felvételeket készíttettem.
A felvétel á l l : egy darab 20 éves csercsapos kifogá: ulanul dúsan termő 
tőke 32 fürt, egy darab 4 éves szállvesszős tőke 168 fúrt és 11 darab egy 
sorban lévő 4 éves szálvesszős tőke több mint 1600 kifogástalan, egészséges 
fürt szőlőterméssel. Ezek mind ott vétettek fel, ahol pár méternyire tőle 
az európai oltványokon a termés négy-ötszöri permetezés dacára el
pusztult. Így ez az év volt az, amely bebizonyította, hogy ezen fajnak 
termésében permetezés nélkül semmiféle szölőbetegség kárt nem okoz. 
Ezenkívül nagy előnye még, hogy oltani és alá a földet megforgatni nem 

kell, vesszője télben soha meg nem fagy, bora elsőrendű és rendkívül bőtermő. Ezen a néven 
azonban igen sok más hitvány fajokat adnak el, ezért aki a valódi bőtermő és legnemesebb fajt 
akarja megszerezni, az csak a NAGY GÁBOR-féle „DELAWARE" vesszőt vegye. A DELAWARF 
szőlő bővebb leírását, termésének királyi közjegyzővel hitelesített eredeti fénykép felvételeit színes 

kivitelben, továbbá a szöveg közé nyomott 40 szép képet tartalmazó 
képes árjegyzéket ingyen és bérmentve küldöm 

mindenkinek, aki velem címét tudatja. Okvetlenül kérje még ma ezt a tanulságos tartalmú árjegy
zéket, mely a szőlőoltványokról és lugasültetésröl is ad részletes, helyes útbaigazításokat.

A G Y  G Á 13 O R  szőlőnagybirtokos, K  Ó LY. 
posta, távírda és távbeszélő állomás.

Levelezés magyar, német, horvát, szerb és román nyelven.
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I l É I i / %  I I ,
f i is z e r -  é s  c s e m e g e k e r e s k e d é s e  > 

\  TúróczSzgijtnjártoi), főtér. ^

Peek Frean &  Co. Ltd. 
London teasü tem én yek , 
szőlő, barack, körte, alma 

stb. gyümölcsök 1

Nagy liszt- és kávéraktár!
14/1909. vég rh. sz.

Árverési hirdetmény.
A lulírott b ír ó s á g i v é g re h a jtó  a z  1 8 8 1 .  év i 

LX. t.-c. 10 2 . § - a  é rte lm é b e n  e z e n n e l k ö z 
hírré teszi, h o g y a n a g y k ik in d a i k ir .  tö rv é n y 
széknek 19 0 8 . é v i 1 5 4 9 ., 1 5 4 7 . ,  1 5 4 8 . szá m ú  
végzése kö vetkeztéb e n d r. S t o c k e r  Jó zse f 
ügyvéd álta l k é p v is e lt  Z s o m b o ly a i n é p b a n k  
részvénytársaság ja v á r a  5 9 2  k o ro n a  8 9  f illé r , 
1200 ko ro na, 1 2 0 0  k o ro n a  s  já r .  e re jé ig  
1908. é v i fe b ru á r h ó  1 5 -é n  fo g a n a to síto tt 
biztosítási v é g re h a jtá s  u tjá n  le fo g la lt  é s  5 5 0 0  
koronára b ecsü lt k ö v e tk e z ő  in g ó s á g o k , u . m . : 
mindenféle s z o b a b ú to r n y ilv á n o s  á rv e ré se n  
eladatik.

Mely á rv e ré sn e k  a  tu ró c z s z e n tm á rto n i k ir . 
járásbíróság 19 0 8 . é v i V .  I . 6 7 /9 . s z . vé g z é se  
folytán 18 6 4  k o r. 9 5  f i l lé r  h á tra lé k o s  tő k e - 
követelés, e n n e k  1 9 0 9 . é v i m á rc iu s  h ó  1 .  n a p 
jától járó 6°/o k a m a ta i é s  e d d ig  ö ssze se n  7  
koronában b ir ó ila g  m á r m e g á lla p íto tt  k ö lts é 
gek és a fe lü lfo g la lta tó k  k ö v e te lé s e i é s  já r . 
erejéig T u ró c z s z e n tm á rto n b a n , v é g re h a jtá s t 
szenvedő la k á s á n , a  G e n d a -f é le  h á z b a n  lee n d ő  
megtartására 1 9 0 9 . é v i  n o v e m b e r  h ó  2 2 - i k  
n a p já n a k  d é le lő t t i  1 0  ó r á j a  h a tá r id ő ü l k i -  
tüzeíik és a h h o z  a v e n n i s z á n d é k o z ó k  e z e n 
nel oly m e g je g y z é ss e l h iv a t n a k  m eg , h o g y  
az érintett in g ó s á g o k  a z  1 8 8 1 .  é v i L X .  t .-c . 
107. és 108. § - a i  é rte lm é b e n  k é sz p é n zfize té s  
mellett, a leg tö bb et Íg é rő n e k , s z ü k s é g  esetén 
becsáron a lu l is  e l fo g n a k  a d a tn i.

A m en n yib en  a z  e lá rv e re z e n d ő  in g ó s á g o 
kat m ások is  le -  é s  fe lü lfo g la lta ttá k  é s  a z o k ra  
kielégítési jo g o t n y e rte k  v o ln a , ezen á rv e ré s  
az 18 8 1. é v i X L .  t . -c .  1 2 0 .  § .  é rte lm éb en  
ezek ja v á ra  is  e lre n d e lte tik .

T u ró cz sz e n tm á rto n , 19 0 9 . é v i o k tó b e r hó 
2 5 - ik  n ap ján .

G o l d b r u n n e r  G y u l a ,
kir. jbir. végrehajtó.

Eli léíszoÉ lakás
» KUFFLER-féle házban kiadó. 
Bővebb felvilágosítás a Turócz- 
Megyei takarékpénztárnál kapható.

Z a b s z a l m á t
búza vagy rozsszalmát s szénát 
préselt állapotban valamint g»- 
00,111 üsupszalmát legolcsóbban 
<®'»llit Balányi Dezső Miskolczon.

r  üi ]
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H alten b erger  Béla
—■ : K a s s a

r u h a f e s t ő ,  v e g y t is z t í t ó  é s  g ő z 

m o s ó  g y á r a i n a k  k é p v i s e l e t e :

R e i s z  L ip ó tn é , Toróczszentmárton.

Nagy választék női és gyermekkalapokban

A k a r  n ő s ü l n i ?  Hö|gyektö1 (ezek kü-
t i h Q .1  Í I U O U I I I J  í  zött tö rv é n yte le n  g y e r
m e k e k k e l, testi h ib á v a l s tb .)  5 — 5 0 0 ,0 0 0  
k o r o n a  v a g y o n n a l  fe l v a g y u n k  h a ta lm a z v a  
m e g fe le lő  férjet k e re s n i. C s a k is  u ra k  (h a  
v a g y o n n é lk iil ie k  is ) ,  a k ik n e k  k o m o ly  s z á n 
d é k u k  v a n  és g y o r s  h á z a s s á g h o z  a k a d á ly  
n in c s e n , Ír ja n a k  e c ím r e : L .  S c h le s in g e r ,  
B e r l i n  1 8 .  (D e u ts c h la n d ).

Meghivó
a turóczi sörfőzde részvénytársaságnak Turóczszentmártonban
1909. november hó 25-én d. u. 4 órakor a turóczi kaszinóban tartandó

XVI. RENDES KÖZGYŰLÉSÉRE.
T árg y ak :

1 .  E ln ö k n e k  a d  h o c  s két je g y z ő k ö n y v h ite le s itő n e k  v á la s z tá sa .
2 .  Z á rs z á m a d á s o k  m e g v iz sg á lá s a  é s  a  fe lm e n tv é n y m e g a d á s a .
3 . A  t is zta  n y e re s é g  felo sztása.
4 . K ét v is s z a lé p ő  v á la s z tm á n y i ta g  h e ly é n e k  betöltése.
5 . A  fe lü g y e lő -b iz o t t s á g n a k  e g y  évre  v a ló  m e g v á la sz tá sa .
6 . T e t s z é s  s z e rin ti in d ítv á n y o k . (A z  in d ít v á n y o k a t  a z o n b a n  a  ré s zv é n y tá rs a sá g  a la p 

s z a b á ly a in a k  1 6 . § - a  érte lm éb en 2 4  ó rá v a l e lő zetesen be k e ll je le n te n i a z  ig a z g a tó s á g n á l.)

T u r ó c z s z e n t m á r t o n , 19 0 9 . é v i o k tó b e r 1 3 -á n .

Az igazgatóság.
A  m e g h a ta lm a z á s o k  a k ö z g y ű lé s  m e g n y itá sa  előtt á ta d a n d ó k . A  fe lü g y e lő -b iz o tts á g  

á lta l m e g v iz s g á lt  z á rs z á m a d á s o k , ú g y s z in té n  a  n y e re s é g - é s  v e s z te s é g -s z á m la , a z  a la p s z a 
b á ly o k  2 9 . § - a  é rte lm é b e n  a  k ö z g y ű lé s  elő tt 8  n a p o n  át a  g y á r  iro d a h e ly is é g e ib e n  m eg 
te k in th e tő k  le s z n e k .

VKEGYELET" TEMETKEZÉSI 
VÁLLALAT . . .

T U R Ó C Z S Z E N T n f lR T O N ,  K U F F L E R - F É L E  H Á Z  

(A Z  „ I P f l R B f l N K "  V O L T  H E L Y I S É G E I B E N )

Ju tán y o s
l árak,! f

Elvállalja a legegyszerűbb és lég- 

f é i m s g b b  t e m e t é s e k  r g p d e z é s é t  

bfiybeo és vidékei;. —  Koporsók, 

koszorúk és mibdeooeiQü gyász- 

Cikkgk óriási Választékú raktára I

Elárusító REISZ L1POT
női divatkereskedő.

1

Ju tá n yo s
á ra k !

Megfojt ez az átkozr 
köhögés!

^Köhögés, r e k e d ts é g
s elnyálkásodás ellen gyors s biztősjhatásu

az étvágyat nem rontják és kitűnő ízűek.

Doboza 1 és 2 borona. Próbaduboz SD fillér.
Fő- és szétkiildési raktár:

„Nádor“ gyógyszertár
Budapest, VI., Váci-körut 17.

Éljen !

K a p h a t ó :  T o p e r c z e r  S á n d o r  g y ó s z e r t á r á b a n  T u r ó c z s z e n t m á r t o n b a n  é s  
G a z d ik  J á n o s  g y ó g y s z e r t á r á b a n  K ö r m ö c z b á n y á n .
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TÉLI MENETREND
&  m a g y a r  k i r á l y i  á l la m v a s n t a k o n ;

(Érvényes 1909. év október hó 1-től.)

Budapest—Turócszentmárton;

G y v . ind , 
S z v . n 
G y v . ,  
S z v . „ 
V v .

re g g e l 7 0 5, 
d é le lö lt 9 -1 5 ,  
délután 3 30, 
délután 5 -5 5 , 

é jje l 1 1 ' 1 0 ,

c r k , d élu tán  1'3 8
„ -  7 -5 4
„ este 10*21
„ re g g e l 4 -1 4

d éle lő tt 1 1 * 1 9

V v . Ján o slte g yrö ! ind . reg. 4 -4 7 , é. re g . 7 '1 0

Turócszentmárton—Budapest:
é rk . d élután 1 2 -4 5

„ este 7 .1 0

„ » 9 -1 5
„ re g g e l 5*10
* déle lőtt 9 -5 0

G y v . ind . re g g e l 5 -4 1 ,
S z v . * »
G y v .  *  d élután 2 -5 2 ,  „
V v .  „ *  4 -5 6 , *
S z v . „ este 1 1 -3 6 ,  *

Já n o sh e g yre  i.  d. u. 1 2 .0 3 , é, d . u. 3 -3 5

Turóci

G y v . in d . d élután 1*39,
S z v .
G y v .
S zv.
V v .
V v .

este 7-56, 
10-22, 
4 -16 , 
7 -1 5 ,  

déle lő tt 1 1 - 2 1 ,

:entmárton—Ruttka:
é r k . d élután 1*47

* este 8 -0 5
„ „ 1 0 -3 0
* re g g el 4 -2 5
„ „ 7 -3  L
* délelőtt 1 1 - 3 1

Ruttka— Turócszentmárton:

G y v . in d . d élután 2 -4 3 , é rk . d élután 2 -5 1
S zv.
G y v .
S zv.
V v.
V v .

re g g el 9 -0 2, 
„ 5  3 2 ,

oste 1 1 -2 4 ,  
d élu tán  4 -4 3 , 
déle lőtt 1 1 0 0 ,

* re g g e l 9 - 1 1
„ »  5 -4 0
y. este 1 1 - 3 5
* d élu tán  4 -5 5  
„ d éle lő tt 1 1 - 1 8

Budapest ny. p. u.—Zsolna:

G v v . in d . re g g e l 7 -0 5 , é rk . d élu tán  1 -3 3
S z v . * „ 9 -2 0 , * este 8-30
G y v .  * este 6 -5 0 , „ é jje l  1 2 -2 4
S z v . * * 9 -2 0 , * re g g e l 7 -1 6

Zsolna— Budapest ny. p. u.

érk.G y v .  in d . é jje l 3 -46,
S z v . * re g g el 7 -1 8 ,
G y v .  *  d é lu tán  3 -20 ,
S zv. * esto 9 -1 5 ,

re g g e l 9 -30  
este 5 -5 5

„ 9-45
re g g e l 6 -8 5

A os. klr. szab. Ks.-Od. vasutakon:

Kassa— R uttka:

S z v . in d . re g g el 3 -3 5 , é rk . re g g el 8 -4 3
S zv. „ „ 5 -— , d élután 1 2 0 5
S z v . * „ 7 -2 2 , 2 - -
G y v . „ délután 1 2 -0 5 , „ 5 -2 6
S z v . „ „ 1 2 -3 5 , este 8-07
S zv. „ y 4 0 0 , 1 0 .3 9

Ruttka—Kassa.

S z v . „ 4 -4 2 , délelőtt 1 1 -4 0
S z v . * * 8 -1 5 , d élután 3 .4 5
G y v . * délután 1 2 -2 9 , b -1 4
S z v . „ „ 2 .3 0 , este 9 - i 5 :
S z v . „ 4 .1 0 , é jje l 1 1 -0 5
S z v . * este 7 0 2 , é jje l 1  —

Ruttka—Zsolna:

S z v . in d . re g g e l 5 -4 0 , érk . re g g e l 6 -0 7
S z v . -  d élután 1 2 -2 8 , délután 1-0 0
S z v . * * 2 -1 8 , 2 -4 5
G y v . „ 5 -3 5 , este 5 -5 7
S z v . „ este 8 -2 5 , 8 -5 2
S z v . „ é j je l 1 0 -5 4 , é jje l 1 1 -2 0
V v .  „ d éle lő tt 8 -5 3 , déle lő tt 9 -1 8

Zsolna—Ruttka:

S z v . „ 3 -5 5 , 4 -2 6
S z v . - 7 -3 0 , délelőtt 7 -5 8
G y v . .  d élután 1 2 -0 5 , d é lu tán  1 2 -2 7
S z v . * d élután 1 -4 5 , 2 - 1 2
S z v . , 3 '2 4 , 3 -5 2
S z v . „ esto 9 -2 1 , oste *•50
S zv. ,  este 6 -2 3 , n m 6*52

PATSCH KÁLMÁN
TURÓCZSZENTMÁRTON, FŐTÉR.

Ezúton is van szerencsém a tisztelt közönség 
szives tudomására hozni, hogy Turóczszentmár- 
onban, Főtér, a volt Kmef-féle üzlethelyiségben

ujonan nyitott divatáruházamban

már kaphatók. — Dusán felhalmozott raktár: 
Kézimunkák, hozzávaló selymek, pamutok, 
északi kelmék, kongruék, stb. — Továbbá 
áruházamban állandóan raktáron vannak mint 
különlegességek: valódi „Kobrak“-cipők, 
P i c h l e r -  és J. B utton-féle valódi angol 
kalapok, vászonkülönlegességek stb., stb.
A  t. közönség már egyszeri vásárlásnál is meg
győződhet a szolid kiszolgálásról. — Tisztelettel:

Patsch Kálmán.:

SzúcSápy (Ks.-Od. vasút) 
és T üróczSzei j tn jár top

gőztéglagyárai szállítanak.
F r a n c i a  k e t t ő s h o r n y o lt - ,  h o rn y o lt - és 
h ó d fa rk ú  fed é lcsere p et, a l a g c s ö v e k e t ,  
n y e rs fa la z a ti és id o m té g lá k a t  v íz h a t la n ,  
f a g y e l l e n á l l ó ,  e g y e n le t e s  m inőségben. 
M in d e n  ip a rá g n a k  m e g fe le lő  c h a m o t t e  és 

t i iz á l l ó  tég lákat.

Építési vállalata
sze rk e sz t é s  é p i t : m in d e n  a la k ú  g y á r i  ké
m é n y e k e t ,  k a z á n b e f a la z á s o k a t ,  tü z e 
l é s i  b e r e n d e z é s e k e t  j ó t á l l á s  m e lle t t ,

K ö z p o n ti iro d a : S z u c s á n y .  E lá ru s ító - 

h e ly  T u r ó c z s z e u t m á r t o n b a u ,  

B i l i <1 f ' e  l e l  Á r m i n  c z é g - n é l .

Y l a g y n
f o r r á s

I V I a g - . y a r  
f o r r á s IH ü g y h a jtó  és h ú g y  s a v o ld ó

SasHlián-i o r r á s
nagyon kellemes, t i s z ta  izü, szénsavban gazdag, lithion-tartalmu ásványvíz.

G y ó g y í t ó  és  üd í t ő  i ta l !
Dús Lithion-tartalma következtében sikerrel alkalmazható vese-, húgykő- és hólyagbajok 

eseteiben, továbbá a légző- és emésztőszervek hurutos bajainak gyógyítására.

SZULTÁN Lithion-győgyforrás-vállalat.
K ú t k e z e lf ls é g  é s  k ö z p o n t i i r o d a :  jj  Igazgatóság: BUDAPEST, 
= =  EPERJES.  —  K  I V . ,  F e r e n c z  J ó z s e f - r a k p a r t  2 2 .  s z .

Kapható külföldön a következő városokban: Brüssel, Páris, London, Newyork, Ostendében. 
Telefon Eperjesen: 74. Telefon Budapesten: 1 1 1 —93.

dEzérhépviselő: /A oskóczi József, Turóizsuntniírtoii.

1

N yo m atott a M a g y a r N y o m d a  g y o rs s a jtó já n . Turó czszen tm á rto n , 190 9 ,


